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Acerca de este Manual de Usuario

Estd leyendo el manual de usuario de su PC Portatil. Este manual
proporciona informacion sobre los distintos elementos del PC
Portétil y su uso. A continuacién se enumeran los principales
apartados de este manual:

1.

Presentacion del PC Portatil
Presenta el PC Portétil y el manual de usuario.

Descripcion de los componentes

Proporciona informacién acerca de los componentes del PC
Portatil.

Introduccion

Proporciona informacién para comenzar a utilizar el PC Portatil.

Uso del PC Portatil

Proporciona informacion acerca del uso de los componentes del
PC Portatil.

Apéndice

Presenta accesorios opcionales y le proporciona informacién
adicional.

@ Las aplicaciones integradas pueden diferir en funcién de los

modelos y territorios. Puede haber diferencias entre el equipo PC
Portatil y las imagenes que aparecen en este manual. El equipo
PC Portatil es la referencia correcta.

Notas sobre este manual

A lo largo de esta guia se usan algunas notas y advertencias

que debe tener en cuenta para llevar a cabo ciertas tareas de
forma segura y completa. Estas notas tienen diferentes grados de
importancia segun se describe a continuacion:

[(W=0CZ &

IADVERTENCIA; Informacion importante que debe seguir para
usar el producto de forma segura.

iIMPORTANTE! Informacion fundamental que debe seguir para
no dafar datos, componentes o personas.

SUGERENCIA: Consejos para completar tareas.
NOTA: Informacidn para situaciones especiales.
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Precauciones de Seguridad

Las siguientes precauciones de seguridad prolongaran la vida
uatil de su PC Portétil. Siga todas las precauciones e instrucciones.
Exceptuando lo descrito en este manual, para cualquier servicio
técnico consulte con personal cualificado.

J
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Desconecte el cable del corriente y retire la bateria antes de
hacer una limpieza. Limpie el PC Portatil usando una esponja
limpia de celulosa o alguna tela mojada en una solucién con
detergentes no abrasivos y algo de agua tibia. Retire todo resto
de humedad con una tela seca.

NO coloque el equipo @ NO coloque ni deje
en superficies de trabajo &2  caer objetos encima

irregulares o inestables. del equipo portétil ni
Busque un centro de introduzca objetos
servicio técnico sila extrafnos en él.

carcasa ha sufrido darios.

NO exponga el equipo @ NO exponga el equipo
a entornos sucios o a campos magnéticos o
polvorientos.NO use el eléctricos intensos.
equipo si se ha producido

una fuga de gas.

NO presione ni toque @ NO exponga el equipo
el panel de la pantalla. &7 aliquidos, lluvia o

No coloque el equipo humedad ni lo use en
portatil junto a pequefos lugares en los que se den
elementos que pudieran esas condiciones. NO
aranarlo o introducirse en use el médem durante
él. tormentas eléctricas.

NO deje el equipo sobre :‘g Advertencia de
sus piernas ni en ninguna NN seguridad relacionada

parte del cuerpo para con la bateria:NO arroje

evitar molestias o dafnos la bateria al fuego.

personales causados por NO cortocircuite los

la exposicién al calor. contactos.NO desmonte
la bateria.

Manual de usuario del equipo portatil



A

DCIN

=34 TEMPERATURA DE VALORES NOMINALES
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E5 SEGURIDAD: el equipo DE ENTRADA: Consulte
portatil solamente debe - la etiqueta de valores
usarse en entornos nominales del equipo
con una temperatura portatil y asegurese de
ambiental comprendida que el adaptador de
entre 5°C (41 °F)y alimentacién cumple
35°C (95 °F) dichos valores.

NO transporte ni tape un m NO aplique disolventes
equipo portatil que esté ==/ fuertes, como diluyentes,

ENCENDIDO con ninguin benceno u otros
material que pueda productos quimicos,
reducir la circulacion del sobre la superficie del
aire, como por ejemplo equipo ni cerca de ella.
una mochila.

m NO use cables de m La instalacién incorrecta

alimentacion, accesorios de la bateria podria

ni otros periféricos que causar una explosion o
estén dafados. dafos al equipo portatil.

NO arroje el equipo portétil a la basura municipal. Este
producto se ha diseflado para permitir la reutilizacion
adecuaday el reciclaje de sus componentes. El simbolo de
la papelera con ruedas tachada indica que el producto y sus
componentes (eléctricos, electrénicos y pila de botén) no
se debe arrojar a la basura municipal. Consulte la normativa
local aplicable para deshechos electrénicos.

K Este simbolo de la papelera con ruedas tachada indica que

It

el producto (equipo eléctrico y electrénico) no se debe
arrojar a la basura municipal. Consulte las normas locales
sobre desecho de productos electrénicos.
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Advertencia de presion de sonido

Un nivel de sonido excesivo en los auriculares o audifonos puede
dafar los oidos o causar pérdida de audicion.Tenga en cuenta
que si ajusta el control de volumen y el ecualizador por encima
de la posicién central, puede aumentar el voltaje de salida de los
auriculares o audifonos y, por tanto el nivel de presién de sonido.

Advertencia del ventilador de CC

Tenga en cuenta que el ventilador de CC es una parte mévil que
puede ser peligrosa. Mantenga su cuerpo alejado de las paletas
méviles del ventilador.

Informacion del adaptador
Voltaje de entrada: 100-240Vca

Frecuencia de entrada: 50-60Hz
Corriente de salida nominal: 3.42A(65W)/ 4.74A(90W)

Voltaje de salida nominal: 19 Vcc

Procedimientos de Transporte

Para transportar el PC Portétil, usted debe apagarlo y desconectar
todos los periféricos externos para prevenir dafios en los
conectores. Los cabezales de escritura del disco duro se alejan

del mismo cuando el PC Portétil esté apagado para prevenir rayar
la superficie del disco mientras se esté transportando. No debe
transportar el PC Portatil si éste esta en funcionamiento. Cierre

el panel de visualizacion y verifique que esté bien cerrado para
proteger tanto el teclado como la pantalla misma.

iPRECAUCION! El tinte de la superficie del PC Portatil es muy
delicado.Tenga cuidado de no frotar o rayar las superficies de su
PC Portétil.
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Cubra su PC Portatil

Adquiera una bolsa de viaje para proteger su PC Portatil contra
suciedades, agua, golpes, o arafazos.

Cargue sus Baterias

Si quiere usar la bateria, asegurese de que ésta y cualquier bateria
opcional estén totalmente cargadas antes de emprender un viaje
largo. Recuerde que el transformador de corriente carga las baterias
en la medida en que éste esté enchufado al PC Portatil y a alguna
fuente de corriente. Sea consciente de que toma mucho mas tiempo
cargar la bateria cuando el PC Portétil estd en uso.

Precauciones en Aviones

Contacte con su aerolinea si desea usar el PC Portatil en el avién. La
mayoria de las aerolineas tendran ciertas restricciones para el uso
de dispositivos electrénicos. Estas permitiran el uso de aparatos
electrénicos entre el despegue y el aterrizaje pero no durante los
mismos.

@ i{PRECAUCION! Hay tres tipos principales de mecanismos de
seguridad en los aeropuertos: Mdquinas de rayos X (usadas

sobre objetos colocados sobre cintas corredizas), detectores
magnéticos (usados sobre personas que pasan a través de los
sitios de control),y las varitas magnéticas (mecanismos de mano
usados sobre personas o sobre algun objeto individual). Usted
puede enviar su PC Portatil y disquetes a través de las maquinas
de rayos X del aeropuerto. Sin embargo, es recomendable que
el PC Portatil no sea expuesto a detectores magnéticos o varitas
magnéticas manuales.
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Preparar el equipo portatil

A continuacién se presentan unas instrucciones rapidas para poner
en marcha el equipo portatil.

Instalacion de la bateria

Conexion del adaptador de corriente

4 )

.
S m I
viL3)
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Abrir el panel de la pantalla LCD

Levante con cuidado el panel de la pantalla con el pulgar.

2. Incline ligeramente el panel de la pantalla hacia delante o hacia
atras hasta que forme un angulo de visualizacién cémodo.

/

~

Conectar la alimentacion

1. Presioney suelte el botén de

alimentacién situado bajo el panel de la pantalla LCD.
2. Utilice la combinacién de teclas [Fn]+[F5] o [Fn]+[F6] para

ajustar el brillo de la pantalla LCD.

~
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Vista Superior

@ El formato del teclado depende de cada area.
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Micréfono Integrado

El micréfono mono incorporado puede utilizarse para
videoconferencia, narraciones de voz o grabaciones
sencillas.

Camara

La camara incorporada permite tomar fotografias o grabar
videos. Puede utilizarse con conferencia de voz y con otras
aplicaciones interactivas.

Indicador de camara

El indicador de la cdmara muestra cuando la camara
integrada estd en uso.

Pantalla

Las funciones de la pantalla son las mismas que las de

un monitor de sobremesa. El PC Portatil utiliza un panel
LCD TFT de matriz activa que ofrece una visualizacion
excelente similar a la de los monitores de sobremesa. A
diferencia de estos ultimos, las pantallas LCD no producen
ninguna radiacién ni parpadeos, por lo que resultan menos
perjudicial para la vista. Utilice un pafo suave sin liquidos
quimicos para su limpieza. Utilice agua corriente en caso
necesario.

Boton de encendido

El conmutador de alimentacion permite ENCENDER y
APAGAR el equipo portétil y recuperarlo del estado STD.
Utilice el conmutador una vez para ENCENDER y APAGAR
el equipo portatil. El interruptor de alimentacién sélo
funciona cuando el panel de visualizacion esta abierto.

Teclado

El teclado dispone de teclas de tamafio normal con un
cdmodo desplazamiento (profundidad a la que la tecla
puede pulsarse), asi como de un reposamuiiecas. Posee dos
teclas de funciones Windows™ para facilitar la navegacion
dentro del sistema operativo.

Manual de usuario del equipo portétil 15
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(7) B Dispositivo Sefalizador Touchpad y Botones

El Touchpad, junto con sus botones, es un dispositivo
sefalizador que presenta las mismas funciones que

un raton de sobremesa. La funcion de desplazamiento
controlado por software esta disponible tras la instalacion
de la utilidad del Touchpad incluido para facilitar el
desplazamiento en Windows o la navegacion por Internet.

Manual de usuario del equipo portatil



Vista Inferior

% La apariencia de la parte inferior puede variar segun modelos.

% El tamano de la bateria varia en funcién del modelo.
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‘& La parte inferior del portatil puede llegar a sobrecalentarse.
Tenga cuidado al manipular el PC Portatil mientras esté en

funcionamiento o lo haya estado recientemente. Se considera
normal que alcance altas temperaturas durante la recarga de
baterias o en funcionamiento. NO USE EL EQUIPO SOBRE
SUPERFICIES COMO CAMAS O SOFAS, YA QUE LOS ORIFICIOS
DE VENTILACION PODRIAN BLOQUEARSE.NO COLOQUE
EL PC PORTATIL EN EL REGAZO O EN OTRAS ZONAS DEL
CUERPO PARA EVITAR DANOS PRODUCIDOS POR EL CALOR.

Manual de usuario del equipo portatil
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Sistema de Bloqueo de Bateria - Resorte

Este se utiliza para mantener la bateria ajustada
apropiadamente. El pestillo del resorte bloquea
automaticamente la bateria cuando se inserta ésta. Si sujeta
el resorte en la posicion de desbloqueo podra extraer la
bateria.

Bateria

La bateria se carga automaticamente cuando el equipo
portétil se conecta a una toma de corriente alterna. Esta
proporciona alimentacién al PC Portatil cuando éste no esta
conectado a una toma externa. De esta forma es posible
utilizar el PC Portatil en desplazamientos.La autonomia de
la bateria varia en funcién del uso y de las especificaciones
del equipo portétil. La bateria no puede ser desmantelada y
debe ser reemplazada como una sola unidad.

Bloqueo de bateria - Manual

El bloqueo manual de bateria se utiliza para mantener

la bateria bloqueada. Desplace el bloqueo manual a la
posicion de desbloqueo para insertar o extraer la bateria.
Desplace el bloqueo manual a la posicién de bloqueo para
insertar la bateria.

Compartimiento para Memoria RAM

El Compartimiento de memoria contiene una ranura de
expansién para memoria adicional. La memoria adicional
aumentard el rendimiento de aplicaciones disminuyendo el
acceso al disco duro.La BIOS detecta automaticamente la
cantidad de memoria que hay en el sistema, y la configura
consecuentemente. Después de haber instalado la
memoria no es necesaria ninguna instalacion de Hardware
ni Software (incluyendo la BIOS).Visite un centro de
servicio técnico autorizado o a su proveedor para obtener
informacién acerca de las actualizaciones de memoria
para el PC Portétil. Adquiera moédulos de expansion
exclusivamente de proveedores autorizados para este PC
Portétil con el fin de asegurar la maxima compatibilidad y
fiabilidad.

Manual de usuario del equipo portatil



(5) 8 Compartimiento del Disco Duro

La unidad de disco duro esta protegida dentro de

un Compartimiento.Visite un centro de servicio o un
distribuidor autorizado para obtener mas informacion
sobre cambios de disco duro en su PC Portétil. Adquiera
s6lo discos duros a distribuidores autorizados de este PC

Portatil para asegurarse una maxima compatibilidad y
fiabilidad.

Manual de usuario del equipo portatil
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Lateral Derecho

o [

Unidad Optica

El PC portétil se comercializa en varios modelos con
diferentes unidades 6pticas. Dependiendo del modelo,

la unidad éptica admitira discos compactos (CD) y/o
discos de video digital (DVD) con funciones de grabacién
(R) o reescritura (RW).Consulte las especificaciones de
comercializacién para obtener mas detalles sobre cada
modelo.

Expulsion electrénica de la unidad éptica

El sistema de expulsion de la unidad éptica cuenta con

un botén de expulsién electronica para abrir la bandeja.
También puede expulsar la bandeja de la unidad 6ptica
mediante cualquier reproductor de software o haciendo
clic con el botén secundario en la unidad éptica en el icono
“Equipo” de Windows y seleccionando Expulsar.

Expulsion de Emergencia de la unidad éptica
(localizacién variable dependiendo del modelo)

La expulsion de emergencia se utiliza para expulsar la
bandeja de la unidad 6ptica en caso de que la expulsién
electrénica no funcione. No utilice la expulsion de
emergencia en lugar de la expulsion electrénica.

Puerto de bloqueo Kensington®

El puerto de bloqueo Kensington® permite asegurar el PC
Portétil mediante el uso de los productos de seguridad
para PC Portétiles compatibles con Kensington®. Estos
productos de seguridad suelen incluir un cable metalicoy
un sistema de bloqueo que evita que el PC Portatil pueda
moverse de un objeto fijo. Algunos de los productos de
seguridad incluyen un detector de movimiento para que
suene una alarma cuando el equipo se mueva de su sitio.

Manual de usuario del equipo portatil



Lateral Izquierdo
Modelo de17”

@?Eﬂqﬂﬁﬂ i53.0-

é@é(ﬁ)i)@

Modelo de 14"

ociN Entrada de corriente continua (DC)

El adaptador de corriente que se suministra con el PC
portatil convierte de AC a DC para el uso con esta clavija.
La alimentacidn que se proporciona mediante esta clavija
suministra corriente al PC Portatil y carga la bateria interna.
Para prevenir danos en el PC Portétil y/o en la bateria,
utilice siempre el adaptador de corriente que se incluye.

@ El adaptador podria calentarse mientras se utiliza.No cubra
el adaptador y manténga éste lejos de su cuerpo.

Manual de usuario del equipo portétil 21



22

2]

O

(3 =

A rom

Aperturas de ventilacion

Las aperturas de ventilacion permiten que el aire frio entre
en el PC Portatil y el caliente salga de éste.

Asegurese de que no hay papel, libros, ropa, cables ni otros
objetos que bloqueen ninguna de las ranuras de ventilacion
o podria producirse sobrecalentamiento en el PC Portatil.

Puerto LAN

El puerto LAN RJ-45 de ocho contactos es mas grande que
el puerto de Médem RJ-11y emplea un cable Ethernet
estandar para establecer conexién con una red de area
local.El conector integrado permite un uso cémodo sin
necesidad de utilizar adaptadores adicionales.

Salida para Pantalla (Monitor)

El puerto D-sub de 15 pines para monitor soporta
dispositivos compatibles con el estandar VGA, como
monitores o proyectores que permiten la visualizacion en
una pantalla externa mas grande.

Puerto HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface, es decir,
Interfaz multimedia de alta definicion) es una interfaz
digital de audio y video no comprimidos (como por
ejemplo un descodificador, un reproductor de DVD y un
receptor de A/V) y un monitor de audio y/o video (como
por ejemplo un televisor digital es decir, DTV). Admite
video estandar, mejorado o de alta definicién, mas audio
digital multicanal en un Unico cable.Transmite todas las
normas HDTV ATSC y admite audio digital de 8 canales con
un ancho de banda suficiente para alojar futuras mejoras o
requisitos.

Manual de usuario del equipo portatil



® +<- Puerto USB 2.0

El Bus Serie Universal (USB) es compatible con dispositivos
USB 2.0 0 USB 1.1 tales como teclados, dispositivos de
sefalizacién, cdmaras, unidades de disco duro,impresoras
y escaneres que pueden ser conectados en serie y con
tasas de transferencia de hasta 12Mb/seg. (USB 1.1) o
480Mb/seg. (USB 2.0).La interfaz USB permite que muchos
dispositivos puedan funcionar simultdneamente en un solo
equipo, con teclados USB y algunos de los monitores mas
modernos, comportandose como sitios o concentradores
USB complementarios. USB admite la conexion en caliente
de dispositivos, de forma que los periféricos pueden
conectarse o desconectarse sin tener que reiniciar el PC.

@ ss< Puerto USB 3.0

El Bus Serie Universal (USB) es compatible con dispositivos
USB 3.0,USB 2.0 0 USB 1.1 tales como teclados, dispositivos
de sefalizacion, cdmaras, unidades de disco duro,
impresoras y escaneres que pueden ser conectados en
serie y con tasas de transferencia de hasta 4.8Gb/seg. (USB
3.0),480Mb/seg.(USB 2.0) y 12Mb/seg. (USB 1.1). La interfaz
USB permite que muchos dispositivos puedan funcionar
simultdneamente en un solo equipo, con teclados USB y
algunos de los monitores mas modernos, comportandose
como sitios o concentradores USB complementarios. USB
admite la conexién en caliente de dispositivos, de forma
que los periféricos pueden conectarse o desconectarse sin
tener que reiniciar el PC.

Y4 Carga USB+ (solo para ciertos modelos)

Esta funcién permite cargar teléfonos méviles o
reproductores de audio digitales mientras el equipo portatil
funciona en el modo de encendido del sistema.

@G (/s Conector combinado Salida de auriculares y Entrada de
micréfono

Este conector combinado se puede utilizar para conectar
la senal de salida de audio de su equipo portatil a los
altavoces amplificados o a los auriculares. También se
puede utilizar para conectar un micréfono externo o las
sefales de salida procedentes de dispositivos de audio.
Este conector detecta automaticamente los dispositivos
conectados y conmuta las funciones.

Manual de usuario del equipo portatil
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Conector de Entrada de Microfono

El conector mono para micréfono (1/8 de pulgada) puede
usarse para conectar un micréfono externo o sefales de
salida de un dispositivo de sonido. Al usar este conector el
micréfono integrado se desactiva automaticamente. Utilice
esta funcion para realizar video-conferencias, narraciones
de voz, o grabaciones de sonido sencillas.

Conector de salida para auriculares

El conector hembra para auriculares estéreo (1/8 pulgadas)
se utiliza para enviar la sefial de salida de audio del

equipo portatil a altavoces o auriculares amplificados. Al
utilizar este conector hembra, los altavoces integrados se
deshabilitaran automaticamente.
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Vista Posterior

Modelode 17"/ 15"/ 14"

(

Nun; J.} I

@ O Bateria

La bateria se carga automaticamente cuando el equipo
portatil se conecta a una toma de corriente alterna. Esta
proporciona alimentacién al PC Portétil cuando éste no esta
conectado a una toma externa. De esta forma es posible
utilizar el PC Portétil en desplazamientos.La autonomia de
la bateria varia en funcion del uso y de las especificaciones
del equipo portétil. La bateria no puede ser desmantelada y
debe ser reemplazada como una sola unidad.

Vista Frontal

Modelode 17"/ 15"/ 14"

<= —

(1)

(1] D Ranura para Tarjetas de Memoria Flash

Si desea utilizar tarjetas de memoria de dispositivos como
camaras digitales, reproductores MP3, teléfonos moviles
y unidades PDA, tendra que adquirir un lector de tarjetas
de memoria externa por separado. Este equipo portatil
tiene un lector de tarjetas de memoria de alta velocidad
integrado que puede realizar operaciones de lectura y
escritura de forma muy practica con numerosos tipos de
tarjetas de memoria Flash.
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Sistema de Alimentacion

Utilizando la alimentacion por Corriente Alterna
(AC)

La alimentacion del PC Portatil consta de dos partes: el adaptador de
alimentacién y el sistema de alimentacién por baterias. El adaptador
de alimentacién convierte la energia de AC procedente de una toma
de corriente eléctrica en alimentacién DC que es la que consume el
equipo portatil. El PC Portatil incluye un adaptador universal AC-DC.
Esto significa que puede conectar el cable de alimentacién a cualquier
enchufe de 110V-120V o0 220V-240V sin necesidad de configurar
interruptores o utilizar convertidores. Algunos paises podrian necesitar
un adaptador para la conexién a un estandar diferente. La mayoria de
los hoteles ofrecen enchufes universales que soportan distintos cables
de potencia asi como distintos voltajes. Siempre es mejor preguntar

a un viajero con experiencia acerca de los enchufes AC a la hora de
llevar adaptadores de potencia a otros paises.

4 )
ﬂ

&O T —

‘szw

J

La ubicacién real de la entrada de alimentacion varia en funcién del
modelo. Consulte el capitulo anterior para localizar el puerto LAN.

adaptadores de alimentacion y de Médem para practicamente
todos los paises.

IADVERTENCIA;j NO conecte el cable de alimentacion de CA a
una toma de CA antes de conectar en enchufe de CC al equipo
portatil. Si lo hace, el adaptador de CA-CC puede resultar dafado.

-
? Puede adquirir kits de viaje para el PC Portatil que incluyen
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iPRECAUCION! Pueden ocurrir dafios si utiliza un adaptador
diferente al suministrado o utiliza el adaptador del PC Portatil
con otros dispositivos. Si el adaptador expulsa humo, chispas

0 estad muy caliente, pida ayuda. Pida ayuda si sospecha que el
adaptador no funciona correctamente. Un fallo en el adaptador

AC-DC puede danar tanto la bateria opcional como el PC Portatil.

Este PC Portatil incluye un conector de dos o tres puntas para
ajustarse a su territorio. Si se proporciona un conector de tres
puntas, debera usar un enchufe AC con toma de tierra o un
adaptador con toma de tierra apropiado para asegurar una
operativa segura con el PC Portatil.

iADVERTENCIA! EL ADAPTADOR PODRIA CALENTARSE MIENTRAS
SE UTILIZA.NO CUBRA EL ADAPTADORY MANTENGA ESTE
LEJOS DE SU CUERPO.

Desenchufe el adaptador de alimentacion o desconecte la toma
de CA para minimizar el consumo de energia cuando no use el
equipo portatil.

Manual de usuario del equipo portatil
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Utilizando la alimentacion por bateria

El PC Portétil esta disefiado para trabajar con una bateria extraible.
Esta bateria consta de una serie de celdas alojadas conjuntamente.
Una bateria completamente cargada proporciona varias horas de
autonomia, que se pueden prolongar mediante las funciones de
ahorro de energia que se encuentran en la configuracion de la BIOS.
Las baterias adicionales son opcionales y se pueden adquirir por
separado en puntos de venta para equipos portatiles.

Instalacion y extraccion de la bateria

Puede que el PC Portétil no tenga instalada la bateria. Si es asi, siga
los procedimientos siguientes para hacerlo.

@ i{PRECAUCION! No intente retirar la bateria cuando el PC Portétil
esté encendido, ya que puede ocasionar la pérdida de los datos
con los que estaba trabajando.

Para instalar la bateria:
/
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Para retirar la bateria:
/

iPRECAUCION! Utilice solamente las baterias y adaptadores que
se incluyen el PC Portétil o que estén especificamente aprobados
por el fabricante o el distribuidor para su uso con este modelo.
De otro modo podrian producirse dafos en éste.

Cuidados de la bateria

La bateria del PC Portétil, como todas las baterias recargables, tiene
un limite en el numero de veces que puede recargarse. Si la bateria
se agota y se carga por completo una vez al dia, ésta durard mas

de un afo, pero ello dependera de la temperatura ambiental, de la
humedad y de como se use el PC Portétil. Lo ideal seria que la bateria
se usara en un rango de temperaturas de entre 5°Cy 35°C (41°F y 95
°F).También tendra que tener en cuenta que la temperatura interna
del PC Portatil es superior a la temperatura externa. Cualquier
temperatura por encima o por debajo de ese intervalo acortard la
vida de la bateria. En cualquier caso, el tiempo de uso de la bateria
disminuira de forma eventual y deberda adquirir una nueva bateria en
un distribuidor autorizado para este PC Portatil. Al tener las baterias
caducidad, no se recomienda comprar baterias adicionales para su
almacenamiento.

!) iADVERTENCIA! Por razones de seguridad, NO arroje la bateria al

fuego, NO cortocircuite los contactos, y NO desmantele la bateria.

Si observa alguna anomalia o dafio en la bateria causados por
algun impacto, apague el PC Portatil y contacte con un centro de
servicio autorizado.

Manual de usuario del equipo portatil
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Encendido del PC Portatil

El mensaje de encendido del PC Portétil aparecera en pantalla
cuando pulse Encender. Si es necesario, puede ajustar el brillo de

la pantalla utilizando las teclas de acceso directo 0 “hot keys" Si
necesita acceder a la configuracion de la BIOS, ya sea para modificar
0 para establecer una configuracion, pulse [F2] durante el proceso
de inicializacion. Si pulsa [Tab] en el momento en el que aparece

la pantalla de presentacién (splash screen), podra visualizar la
in%rmacién estandar de inicio como la versidn de la BIOS. Pulse [Esc]
y podrd acceder a un ment de arranque con posibilidad de seleccién
de arranque desde las unidades de las que disponga.

@ Para proteger la unidad de disco duro, tras apagar su PC Portatil,
espere siempre un minimo de 5 segundos antes de volverlo a
encender.

{PRECAUCION! Antes del arranque, la pantalla parpadeara al
encenderse. Esto forma parte de la rutina de la comprobacion
del PC Portétil y no es un problema de la pantalla.

@ iADVERTENCIA! NO transporte ni cubra su PC portatil mientras
esta encendido si hay materiales que puedan impedir la libre
circulacién del aire por sus conductos de refrigeracion (como por
ejemplo dentro de una maleta).

Auto-Comprobacion de encendido (POST, Power-
On Self Test)

Cuando encienda el PC Portatil, se sucederan una serie de
comprobaciones controladas por el software que reciben el nombre
de Auto-Comprobacién de encendido (“Power-On Self Test” o
POST).El software que controla el POST esta instalado como una
parte permanente de la estructura del PC Portatil. EI POST incluye
un registro de la configuracién del Hardware del PC Portétil que
sirve para hacer una comprobacién del sistema. Este registro se

crea mediante el programa de Configuracion de la BIOS. Si el POST
detecta una diferencia entre los datos del registro y el Hardware
existente, un mensaje aparecera en la pantalla que le indicarad que
debe corregir este problema a través de la configuracién de la BIOS.
En la mayoria de los casos, este registro es correcto en el momento
de recibir de fabrica el PC Portétil. Cuando las comprobaciones
hayan finalizado, y si no ha precargado el disco duro con un sistema
operativo, obtendra el siguiente mensaje:“No se ha encontrado
ningun sistema operativo” (“No operating system found”). Esto indica
que el disco duro se ha detectado correctamente y esta preparado
para la instalacién de un nuevo sistema operativo.
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Tecnologia para el Control y Generacion de Informes de

forma Automatica

El S.M.A.R.T. (Self Monitoring and
Reporting Technology, Tecnologia
de deteccion y autocontrol)
Comprobara el controlador del
disco duro durante el POSTy le
avisara si éste precisa atencién.Si
durante la inicializacion visualiza
algun aviso critico sobre el

disco duro, haga una copia de
seguridad de los datos y ejecute
el programa de comprobacion de
disco de Windows. Para ejecutar

el programa de comprobacion de
discos de Windows: haga clicen
Inicio > seleccione Equipo > haga
clic con el botén secundario del
ratén en un icono de unidad de

& OS (C:) Properties =)

| Security | Previous Versions I Quota ‘
General Toals Hardware Sharing

Ermorchecking

This option will check the drive for emors.

>

Defragmentation

[; 1 % This option will defragment files on the drive.

Backup

¢ & This option will back up files on the drive
.

&

=

disco duro > elija Propiedades > seleccione la ficha Herramientas
> haga clic en Comprobar ahora > elija Iniciar. También puede
seleccionar“Examinar e intentar recuperar los sectores defectuosos”
para que la busqueda y la reparacion sean mas eficaces, pero el

proceso serd mas lento.

@ iPRECAUCION! Si aparecen advertencias durante el arranque,
y perduran tras ejecutar una utilidad de comprobacién de
disco, debera llevar su PC Portatil a un servicio técnico. Su uso
continuado en este estado puede ocasionar una pérdida de

datos.
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Comprobando el nivel de alimentacion de la bateria

El sistema de la bateria implementa la norma Smart Battery (Bateria
inteligente) en el entorno de Windows, lo que permite obtener
informacion precisa del porcentaje de carga restante que queda

en la bateria. Una bateria completamente cargada proporciona
energia al PC Portatil para trabajar durante horas.Tenga en cuenta
que la cifra real varia en funcién de los siguientes factores: la forma
de utilizar las funciones de ahorro de energia, los habitos de trabajo
generales, el procesador, el tamafio de la memoria del sistema y el
tamano de la pantalla.

% Las capturas de pantalla mostradas aqui solo son ejemplos que
podrian no reflejar lo que aparece realmente en su sistema.

%f Si omite la advertencia de carga baja de la bateria, el PC Portatil
entrara eventualmente en el modo de suspension (Windows
utiliza el modo Suspender a RAM de forma predeterminada).

@ PowerdGear Hybrid

Adjust screen brightness

Power Options
Windows Mobility Center

E 2 hr 28 min (94%) remaining

Select a power plan: i Turn system icons on or off
5 : AT 20 ult
@ PowerdGear Entertainment

Pulse con el botén secundario el
icono de la bateria

947 remaining

() PowerdGear High Performance

l@l Your current brightness setting might

reduce battery life. Y |}Zb| 0 |:¢'1 I 5
Adjust screen brightness Mantenga el cursor sobre el icono de la
More power options bateria sin adantador de alimentacidn,

h [93% available (plugged in, charging)
D3
& F"@‘dﬂ ﬂ))@ = [Ppﬁ‘dj () 12009

Mantenga el cursor sobre el icono de la

Pulse con el botén principal el icono de la ; : T
bateria con adaptador de alimentacion.

bateria

‘& ‘ADVERTENCIA! STR (Suspend-to-RAM, Suspender a RAM) no dura
mucho tiempo cuando la bateria esta agotada. STD (Suspend-to-
Disk, Suspender a disco) no es lo mismo que APAGAR el equipo.
STD requiere una pequena cantidad de energia y no funcionara
si ésta no estd disponible porque se haya agotado la bateria o
porgue no haya fuente de alimentacién (por ejemplo si se retira
tanto el adaptador como la bateria).
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Carga de la bateria

Antes de utilizar el PC Portatil en carretera o de forma movil, debera
cargar la bateria. La bateria comienza a cargarse en cuanto el PC
Portétil es conectado una fuente de alimentacién externa. Cargue
completamente la bateria antes de utilizarla por primera vez.Una
nueva bateria debe cargarse completamente antes de desconectar
el PC Portétil de una fuente de alimentacion externa. La bateria tarda
unas horas en cargarse completamente cuando el PC Portatil esta
apagado y puede tardar dos veces mas cuando el portétil esta en
operacién. La luz de carga de la bateria se apaga cuando la bateria
esta cargada.

@ La bateria comienza a cargarse cuando la carga restante de la
misma cae por debajo del 95%. De esta forma, la bateria no se
encontrara en continuo proceso de carga. Cuando menos ciclos
de carga reciba la bateria mas se prolongara el periodo de vida
util de la misma.

bateria son demasiado altos.

jADVERTENCIA! No deje la bateria descargada. La bateria se
descarga con el tiempo. Si la bateria no estéd en uso, debe ser
recargada al menos cada tres meses para evitar que no pueda
ser recargada.

@ La bateria dejaré de cargarse si la temperatura o el voltaje de la

Manual de usuario del equipo portatil
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Opciones de energia

El interruptor de alimentacién

Switch user
ENCIENDE y APAGA el equipo Log off
portatil o activa los modos de Lack
suspensién o hibernacion en el
mismo. El comportamiento real Restart
del interruptor de alimentacién Sleep

cuadro de didlogo “Opciones de .

energia” del Panel de control de i
Windows.

se puede personalizar a través del | { iscinnbi  Hibernate

Para otras opciones, como “Cambiar de usuario, Reiniciar, Suspender
o Apagar’ haga clic en la punta de flecha situada junto al icono del
candado.

Procesos de reinicio

Tras realizar cambios en su sistema operativo, es posible que
necesite reiniciar el sistema. Algunos procedimientos de instalacién
le mostraran un cuadro de didlogo que le permitird el reinicio. Para

reiniciar el sistema manualmente, elija Reiniciar.

iPRECAUCION! Para proteger la unidad de disco duro, espere al
menos 5 segundos después de APAGAR el equipo portatil antes
de volverlo a ENCENDER.
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Apagado de emergencia

En el caso de que el sistema operativo no se pueda APAGAR o

reiniciar correctamente, existe una forma adicional de apagar el PC

Portatil:

« Mantenga pulsado el botén

de encendido (') durante
mas de 4 segundos.

iPRECAUCION! No utilice el apagado de emergencia mientras
se escriben datos; si lo hace, estos podrian perderse o ser

destruidos.

Manual de usuario del equipo portatil
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Modos de Administracion de Energia

El PC Portatil cuenta con varias funciones automaticas y otras
ajustables para el ahorro de energia que le permite maximizar la
duracién de la bateria y reducir el Coste Total de Propiedad (CTP).
Puede controlar algunas de estas funciones a través del menu Power
en la configuracién de la BIOS. La configuracion de la administracion
de energia ACPI se realiza a través del sistema operativo.Las
funciones de administracion de energia estan disefiadas para ahorrar
la maxima energia posible al someter los componentes a modos de
bajo consumo tan a menudo como sea posible, pero permitiendo un
funcionamiento al maximo cuando sea necesario.

Suspender e hibernar

Puede encontrar la o e
configuracion de ahorro de §
energia Windows > Panel de
control > Opciones de energia.
En Configuracion del sistema,
puede definir los estados
“Suspender/Hibernar”o
“Apagar” para cerrar el panel de
visualizacion o presionar el botén de encendido. Puede definir los
modos “Suspender” o “Apagar” para apagar la pantalla presionando
el botén de encendido o activando el modo de suspensién. Los
modos “Suspender” e “Hibernacién” ahorran energia cuando

el PC Portétil no se utiliza mediante la DESCONEXION de ciertos
componentes. Al reanudar el trabajo, el Ultimo estado (como por
ejemplo un documento que se encuentra a la mitad o un correo
electrénico parcialmente redactado) reapareceran como si nunca
hubiera dejado de trabajar con ellos. El modo “Apagar” cerrara todas
las aplicaciones y le preguntara si desea guardar el trabajo en caso
de no haberlo hecho ya.

Sereenbrghtnese: ° 9
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“Suspender” es lo mismo que Switch user
STR. Esta funcion almacena Log off

los datos y el estado actuales Lock

en memoria RAM mientras

muchos componentes estan e
DESACTIVADOS. Dado que la Sleep

memoria RAM es volatil, necesita Ttdown | % R .
alimentacién para conservar .
(actualizar) los datos. Haga clic

en el botén Windows y la punta de flecha situada junto al icono
para ver esta opcion. También puede utilizar el acceso directo de
teclado [Fn F1] para activar este modo. Puede recuperar el estado
presionando cualquier tecla del teclado excepto [Fn]. (NOTA: el
indicador de energia parpadeara en este modo.)

“Hibernar” es lo mismo que STD.Esta funcién almacena los datos y
el estado actuales en la unidad de disco duro. Mediante esta opcién,
la memoria RAM no se tiene que actualizar periédicamente, por

lo que el consumo de energia se reduce considerablemente pero
sin llegarse a eliminar por completo porque ciertos componentes
activos (como la red LAN y el Médem) necesitan seguir recibiendo
energia. El modo “Hibernar” ahorra mas energia que el modo
“Suspender’ Haga clic en el botén Windows y la punta de flecha
situada junto al icono para ver esta opcién. Recupere el estado
normal presionando el botén de encendido. (NOTA: el indicador de
energia se APAGARA en este modo.)

Manual de usuario del equipo portatil
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Control térmico de alimentacion

Existen tres métodos mediante el control de la energia para controlar
el estado térmico del PC Portatil. Este control de alimentacién no
puede ser configurado por el usuario y debe conocerse por si el PC
Portatil entra en alguno de estos estados.

- Elventilador se activara para refrigerar el sistema cuando la tem-
peratura alcance el limite maximo de seguridad.

« La CPU reducira la velocidad para una refrigeracién pasiva cuando la
temperatura exceda del limite maximo de seguridad.

- Elsistema se cerrara para efectuar una refrigeracion forzada cuando
la temperatura supere el limite maximo de seguridad.
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Funciones Especiales del Teclado

Teclas coloreadas de acceso directo
(solo para ciertos modelos)

A continuacion se definen las teclas
coloreadas de acceso directo del
PC Portatil. Sélo podra acceder a los

comandos indicados en color pulsando /S

::::::::::
i

en primer lugar la tecla de funcién / D \

ala vez que pulsa sobre la tecla
correspondiente al comando que desee ejecutar.

@ La ubicacién de las teclas de acceso directo puede variar
dependiendo del modelo, pero las funciones se mantienen
iguales. Siga los iconos en lugar de las teclas de funcion.

E] Icono“Z*” (F1): establece el modo Suspender en el
equipo portatil (en el modo Guardar en RAM o Guardar
en Disco, dependiendo del pardmetro del boton de
suspension establecido en la configuracion de ahorro de
energia).

E] Icono de Torre de Radio (F2): S6lo en modelos con
adaptadores inalambricos: Activa/Desactiva la Red de
Area Local inaldmbrica o Bluetooth (solo para ciertos
modelos) mostrando un menu en pantalla. El indicador
correspondiente se iluminara si el elemento ha sido
activado. Para usar estos dispositivos es necesario
configurar Windows.

E] Icono de atardecer (F5): Reduce el brillo de la pantalla.
E] Icono de amanecer (F6): Aumenta el brillo de la pantalla.
() Icono LCD (F7): En ciertos modelos; extiende el rea de la

pantalla para ocuparla toda cuando se utilizan modos de
baja resolucion.
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E] Iconos LCD/Monitor (F8): Cambia entre la pantalla LCD
del portdtil y el monitor externo en esta serie: LCD del
portatil -> Monitor Externo -> Ambos. (Esta funcién no
se activa en 256 colores, seleccione Color superior en
Configuracion de propiedades de pantalla). NOTA: debe
conectar un monitor externo “antes” de arrancar el
sistema.

E] Panel téctil,con una cruz (F9) : Al pulsar este botén
BLOQUEARA (desactivado) o DESBLOQUEARA (activado)
el panel tactil. El bloqueo de la pantalla tactil evitara que
se mueva el cursor accidentalmente mientras se teclea.
NOTA: algunos modelos tienen un indicador entre los
botones del panel tactil que se ilumina si el panel esta
DESBLOQUEADO (activado), y no se ilumina si el panel
esta BLOQUEADO (desactivado).

E] Icono de Altavoces (F10): Activa/Desactiva los altavoces
(s6lo en Sistemas Operativos Windows).

() Altavoz con flecha hacia abajo (F11): Decrementa el
volumen de los altavoces (sélo en Sistemas Operativos
Windows)

E] Altavoz con flecha hacia arriba (F12): Incrementa el
volumen de los altavoces (sélo en Sistemas Operativos
Windows)

D Num Lk (Ins): Activa o desactiva el teclado numérico. Le
permite el uso de una mayor proporcién del teclado para
la entrada de niumeros. (s6lo en ciertos modelos)

() Scr LK (Del): Activa y desactiva el bloqueo de
desplazamiento. Le permite el uso de una mayor
proporcion del teclado para navegacién por celdas. (sélo
en ciertos modelos)
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Fn+C: Activa / desactiva la funcion de mejora de imagen
“Splendid Video Intelligence Technology”. Esta funcién
permite seleccionar diferentes tipos de configuracion
de color en pantalla para mejorar el brillo, contraste, los
tonos de piel y la saturacién por separado de los siguientes
colores: rojo, verde y azul. Es posible ver el modo actual a
través del sistema de informacion en pantalla (on-screen
display u OSD).

Fn+V (s6lo en ciertos modelos): Activa / Desactiva la
aplicacion “ASUS Life Frame”.

Para algunos modelos, esta funcion solamente esté disponible
al habilitar la cdmara.

Fn+A (sélo en ciertos modelos): ACTIVA/DESACTIVA el
sensor luminoso ambiental.

Power4Gear Hybrid (Fn+Barra espaciadora): Esta tecla
permite seleccionar varios modos de ahorro de energia. Los
modos de ahorro de energia controlan muchos aspectos
del equipo portatil para maximizar el rendimiento frente el
tiempo de la bateria. El uso o la ausencia de un adaptador
de alimentaciéon cambiara el modo de alimentacién del
sistema entre CA y bateria. El menu en pantalla (OSD), le
mostrara en que modo se encuentra en todo momento.

Fn+Entrar (teclado extendido): cambia ala“Calculadora’”
(solo en ciertos modelos)

Manual de usuario del equipo portatil
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Teclas Microsoft Window

Hay dos teclas especiales Windows en el teclado que se describen a

continuacion.

Windows.

La tecla con el logotipo de Windows activa el men Inicio
@ situado en la parte inferior izquierda del escritorio de

La otra tecla, que se asemeja a un menu Windows con
un cursor pequeno, activa las propiedades del menuy

equivale a pulsar el botén de la derecha del ratén sobre un

objeto Windows.

Teclado extendido (sdlo en ciertos modelos)

Ciertos modelos cuentan

con teclado extendido. |

Los teclados extendidos
tienen un teclado

numérico dedicado para

que inserte numeros con

mas facilidad. Use las teclas
[Num LK/ Scr LK] para

activar los nimeros o las
direcciones del cursor en el
teclado numérico. Las teclas
de direccion del cursor se usan
para desplazarse entre campos

Home o -
L _]U E
NumLK
Scr LK
—J
—
8
A PgUp
==
’ :|
==

—
2
End v PgDn
Enter
> lfo
lagl insert Delete

T
o

o celdas, como por ejemplo en una hoja de calculo o en una tabla.
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Teclas de control multimedia

Las teclas de control multimedia permiten controlar comodamente
las aplicaciones multimedia. A continuacion se define el significado
de cada tecla de control multimedia del PC Portatil.

Algunas funciones de las teclas de control pueden ser diferente
segun el modelo de equipo portatil.

2]
) Ll

@ Utilice la tecla [Fn] en combinacién con las teclas de direccién
para funciones de control de CDs.

Reproducir / Pausar CD
Mientras el CD esta detenido, inicia la reproduccion del

CD.
Mientras el CD esta en reproduccién, pausa la
reproduccion del CD.

Detener CD

Mientras el CD esta en reproduccién: detiene la
reproduccién del CD.

Saltar a la pista anterior del CD (rebobinar)

Mientras el CD esta en reproduccion, salta a la pista de
audio / pelicula anterior.

Saltar a la pista siguiente del CD (avance rapido)

Mientras el CD esta en reproduccién, salta a la pista de
audio / pelicula siguiente.

Manual de usuario del equipo portatil
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Interruptores e indicadores de estado
Interruptores

() Botén de encendido

El conmutador de alimentacion permite ENCENDER y APAGAR
el equipo portatil y recuperarlo del estado STD. Utilice el
conmutador una vez para ENCENDER y APAGAR el equipo
portatil. El interruptor de alimentacion sélo funciona cuando el
panel de visualizacién esta abierto.
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Indicadores de estado

\\\\\\\\\\\\\\

(- Jle]
oy
(- Xa]
oz
oD
ol

Q Indicador de Encendido

EI LED de color verde se ilumina para indicar que el PC portatil
esta encendido y parpadea cuando éste se encuentra en el
modo STR (Suspender). El LED estara apagado cuando el PC
Portatil se encuentre apagado o en el modo Suspender en disco
(modo hibernacién).

& Indicador de Carga de Bateria (color dual)

Elindicador de carga de bateria de dos colores muestra el
estado de la carga de la bateria de la siguiente manera:

Verde ENCENDIDO: la carga de la bateria se encuentra entre el
95% y el 100% (con alimentacién de CA).

Naranja ENCENDIDO: la carga de la bateria es inferior al 95%
(con alimentacion de CA).

Naranja intermitente: la carga de la bateria es inferior al 10%
(sin alimentacion de CA).

Apagado: la carga de la bateria se encuentra entre el 10% y el
100% (sin alimentacion de CA).

Manual de usuario del equipo portatil
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Indicador de Actividad de Unidad

Indica que el PC Portatil esta accediendo a uno o mas
dispositivos de almacenamiento tales como el disco duro. La luz
parpadea proporcionalmente al tiempo de acceso.

Indicador de conexion inalambrica / Bluetooth

Este indicador solamente se aplica en modelos con tecnologia
Bluetooth (BT) interna y conexién LAN inaldmbrica integrada.
Este indicador se iluminara para mostrar que la funcién
Bluetooth (BT) integrada del equipo portatil estd activada. Este
indicador también se iluminara para mostrar que estd activada
la funcion WLAN incorporada del PC portétil. (Es necesario que
la configuracion de software de Windows utilice la red LAN
inaldmbrica).

Indicador de Bloqueo de Mayusculas

Indica que el bloqueo de mayusculas [Blog Mayus] se encuentra
activado cuando se ilumina. El bloqueo de mayusculas permite
la escritura de algunas letras del teclado en mayusculas (p.ej., A,
B, ). Cuando la luz del bloqueo de mayusculas esta apagada, las
letras escritas seran minusculas (p.ej., a, b, c).

Indicador de bloqueo numérico

Indica que el bloqueo numérico [Blog Num] se encuentra
activado cuando se ilumina. El bloqueo numérico permite que
algunas letras del teclado actien como nimeros para una facil
entrada de datos numéricos.
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Dispositivo Senalizador

El dispositivo sefalador del panel tactil integrado en el equipo
portatil es sensible a la presién y no contiene piezas moéviles.En
algunos casos sera necesario un controlador de dispositivo para
trabajar con algunas aplicaciones de software.

Botdn secundario
(zona exterior a la linea
_____ E—— discontinua)

Boton principal
(zona interior a la linea
discontinua)

@ NO utilice ninguin objeto que no sean sus dedos para trabajar
con el panel tactil. Estos objetos pueden danar la superficie del
panel tactil.
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Utilizar del panel tactil

El panel tactil es un dispositivo interactivo que simula las funciones
de un ratén convencional. Permite realizar gestos con uno o varios
dedos para mover el puntero de forma que puede seleccionar
elementos y hacer clic en ellos, girar imagenes y aplicar zoom a estas,
recorrer listas y pasar de una ventana a otra y cambiar entre estas.

Mover el puntero

Puede tocar o hacer clic en cualquier lugar del panel tactil para
activar su puntero y,a continuacion, deslizar un dedo por dicho
panel para mover el puntero en la pantalla.

Deslizar horizontalmente Deslizar verticalmente

Deslizar diagonalmente
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llustraciones de uso del panel tactil

Tocar- al tocar en el panel tactil podra seleccionar elementos en la

pantalla y abrir archivos.

Toque una vez para
seleccionar un elemento.

Toque dos veces para abrir el
elemento seleccionado.

Hacer clic- al hacer clic en el panel tactil se simulan las funciones de
los botones principal y secundario del ratén.

Clic con el botén
primario £ /

Clic con el boton
secundario

Haga clic una vez para
seleccionar un elemento y, a
continuacién, haga doble clic
para abrirlo.

Haga clic una vez para
seleccionar un elemento y ver
sus opciones de mend.

Arrastrar y colocar- mediante la ejecucion de la accion arrastrar y
colocar en el panel tactil, puede mover los elementos de la pantalla

a una nueva ubicacion.

Arrastrar

Colocar

Seleccione un elemento tocando
dos veces en él 'y, a continuacién,
deslice el mismo dedo sin
levantarlo del panel tactil.

Suelte el dedo del panel tactil
para colocar elemento a su
nueva ubicacion.
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Giro- el giro de las iméagenes en el sentido de las agujas del reloj o
en sentido contrario se realiza en el panel tactil mediante el gesto de
pellizco.

Coloque los dos dedos en el panel tactil y, a continuacion, realice un
movimiento circular en cualquier sentido para girar una imagen.

Desplazamiento- colocando dos dedos en el panel tactil, puede
recorrer listas vertical u horizontalmente.

Para habilitar el desplazamiento continuo, mantenga los dedos en el
borde del panel tactil cuando realice un movimiento de arriba hacia
abajo o de izquierda a derecha, y viceversa. El puntero del ratén
cambia a un puntero de flecha doble punta g cuando se activa el
desplazamiento continuo.

Zoom- colocando dos dedos en el panel tactil, puede aumentar
por reducir el tamano de la vista de la imagen seleccionada.

Separe o acerque los dos dedos para reducir o ampliar.

Manual de usuario del equipo portatil
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Pasar tres dedos: si utiliza tres dedos en el panel tactil, puede pasar
paginas de izquierda a derecha y de derecha a izquierda. También
puede utilizar este gesto para cambiar de una ventana activa a otra
en el escritorio.

Mantenimiento del panel tactil

El panel tactil es sensible a la presién. Si no se realiza un
mantenimiento adecuado, puede resultar dafado facilmente. Tenga
en cuenta las siguientes precauciones.

« Asegurese de que el panel tactil no entra en contacto con suciedad,
liquidos o grasa.

«  No toque el panel tactil si sus datos estan sucios o humedos.

« No apoye objetos pesados en el panel tactil o en los botones del
mismo.

« No arafie el panel tactil con las uias ni con ningin objeto duro.

@ El panel tactil responde al movimiento sin fuerza. No es
necesario tocar la superficie demasiado fuerte. El hecho de tocar
demasiado fuerte no aumenta la capacidad de respuesta del
panel tactil. El panel tactil responde mejor a una presion suave.
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Deshabilitar el teclado automaticamente

Puede deshabilitar el teclado automaticamente cuando se conecta
un raton USB externo.

Para deshabilitar el panel tactil:

1. Vaya a Panel de control. Cambie la configuracién de vista a
Iconos grandes y, a continuacién, seleccione Ratoén.

2. Seleccione la pestana ELAN.

3. Active la casilla Deshabilitar cuando se enchufa un

dispositivo seialador externo.

4, Seleccione Aplicar para guardar los cambios actuales o
Aceptar para guardar los cambios y salir.
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Dispositivos de Almacenamiento

Los dispositivos de almacenamiento permiten al PC Portétil leer o
escribir documentos,imdagenes, y otros archivos sobre varios tipos de
dispositivos de almacenamiento de datos.

Unidad Optica (solo para ciertos modelos)

Insertando un disco optico

1. Con el PC Portatil encendido, pulse el botén de expulsion de la
unidad para expulsar la bandeja parcialmente.

2. Tire suavemente del panel frontal de la unidad y deslice la
bandeja hacia fuera todo el recorrido.Tenga cuidado de no
tocar la lente dptica de la unidad ni el resto de mecanismos.
Asegurese de que no hay objetos que puedan quedar atascados
bajo la bandeja de la unidad.
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3. Sujete el disco por los bordes y coloque el disco con la cara
impresa hacia arriba. Empuje la bandeja desde ambos lados del
orificio central hasta que entre en el soporte con un chasquido.
Cuando el disco quede correctamente colocado, el soporte
central debe sobresalir del disco.

/

~

4. Empuje lentamente la bandeja de la unidad hacia dentro.La
unidad comenzara a leer la tabla de contenidos del disco (TOC).
Cuando la unidad se detenga, el disco estara preparado para ser
utilizado.

4 )

- J

@ Es normal que se oiga y se sienta el disco girando dentro de la
unidad 6ptica mientras se leen los datos de ésta.
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Expulsando el disco optico

xpulse la bandeja y levante con suavidad el borde del disco hacia
arriba desde un angulo para extraer el disco de la unidad.

4 )

- J

Expulsion de emergencia

El sistema de expulsion de emergencia estd localizado en un agujero
en la unidad 6ptica y se utiliza para expulsar la bandeja de la unidad
Optica en caso de que la expulsion electrénica no funcione. No utilice
la expulsion de emergencia en lugar de la expulsién electrénica.

Asegurese de no pinchar el indicador de actividad localizado en
la misma drea.

4 )

La posicion podria ser distinta
dependiendo del modelo.

J
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Usando la Unidad Optica

Los discos y el equipo 6ptico deben manipularse con mucho
cuidado dado el mecanismo de precisiéon que incluyen.Recuerde las
instrucciones de seguridad del fabricante del CD. A diferencia de las
unidades 6pticas de los equipos de sobremesa, el PC Portatil utiliza
un soporte para sujetar el CD en su sitio independientemente del
angulo en el que se encuentre la unidad. Cuando introduzca un CD,
es importante que lo empuje sobre el soporte central o la bandeja
de la unidad podria rayar el CD.

@X jADVERTENCIA! Si el CD no queda correctamente ajustado en
la parte central, éste puede quedar dafado al cerrar la bandeja.
Vigile el CD y cierre la bandeja lentamente para evitar dafos.

Debe existir una letra de unidad de CD aunque no haya ningin CD
en dicha unidad. Cuando haya insertado un CD correctamente, podra
obtener acceso a los datos contenidos en él como si de una unidad
de disco duro se tratara, con la excepcién de que no podra escribir

ni cambiar el contenido del CD. Mediante el software adecuado, una
unidad 6ptica con funciones de escritura permitird la utilizacion

de discos CD-R(W) o DVD-R(W) como si fueran unidades de discos
duros con funciones de escritura, eliminacion y edicion.

Es normal que todas las unidades épticas vibren debido a la
impresion o la falta de balance en CDs. Para reducir la vibracion,
utilice el PC Portatil en una superficie planay no coloque etiquetas
en el CD.

Escuchando CDs de sonido

Las unidades 6pticas pueden reproducir CD de audio, pero sélo una
unidad DVD-ROM puede reproducir audio DVD. Inserte el CD de
audio y Windows™ abrird de forma automatica un reproductor de
audio y empezara la reproduccién de los temas. Dependiendo del
disco audio DVD y del software instalado, es posible que tenga que
abrir un reproductor de DVD para escuchar el audio DVD. Puede
ajustar el volumen con las teclas de funcién del teclado o desde el
icono del altavoz Windows™ en la barra de tareas.
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Lector de Tarjetas de Memoria Flash

Para utilizar tarjetas de memoria flash, normalmente es necesario
adquirir por separado un lector de tarjetas de memoria PCMCIA. Con
ello puede usar tarjetas de dispositivos tales como cadmaras digitales,
reproductores MP3, teléfonos moéviles y PDAs. Este equipo portatil
tiene un solo lector de tarjetas de memoria integrado compatible
con una gran variedad de tarjetas de memoria flash tal y como se
muestra a continuacion. El lector de tarjetas flash el mas rapido que
la mayoria de los lectores de tarjetas de memoria, ya que utiliza el
Bus PCl, que cuenta con un gran ancho de banda.

iPRECAUCION! La compatibilidad de las tarjetas de memoria
varia en funcion del modelo de equipo portatil y de las
especificaciones de dichas tarjetas. Estas especificaciones
cambian constantemente, por lo que la mencionada
compatibilidad puede variar sin previo aviso.

SD/MMC

@ iPRECAUCION! No retire nunca las tarjetas durante o
inmediatamente después de leer, copiar, formatear o eliminar
datos de la tarjeta o podria producirse la pérdida de datos.

@ IADVERTENCIA; Para evitar la pérdida de datos y antes de quitar
la tarjeta de memoria Flash, utilice la
funcion de Windows “Safely Remove 5
Hardware and Eject Media” que -
encontrara en la barra de tareas.

afely Remove Hardware and Eject Media l

W [ G () M
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Unidad de Disco Duro

Las unidades de disco duro tienen una capacidad mayor y pueden
funcionar a velocidades muy superiores a unidades de disco o CD-
ROM.En la actualidad, discos duros soportan la funcion S.M.A.R.T.
(Self Monitoring and Reporting Technology - Tecnologia de Control
e Informe Automaticos) para detectar posibles errores o fallos en

el disco duro antes de que estos ocurran. Para actualizaciones o
reemplazos de discos duros, por favor visite un servicio técnico o
punto de venta autorizado para este PC Portatil.

g

CE,

iPRECAUCION! Una manipulacién inadecuada durante la
transmision podria dafar el disco duro. Manipule su PC Portatil
con cuidado y manteniéndolo alejado de la electricidad

estdtica y de fuertes vibraciones o impactos. El disco duro es el
componente mas sensible del PC Portatil y seria el primero o
Unico componente que resultaria dafado si el PC Portétil sufriera
una caida.

iPRECAUCION! Para actualizaciones o reemplazos de discos
duros, por favor visite un servicio técnico o punto de venta
autorizado para este PC Portatil.

jADVERTENCIA! Desconecte todos los periféricos enchufados,
los teléfonos o lineas de comunicacién y el conector de
alimentacion (fuente de alimentacion, bateria, etc.) antes de
quitar la tapa del disco duro.

El nimero de la unidad de disco duro varia en funcién del
modelo adquirido. La bahia de la unidad de disco duro
secundaria puede estar vacia
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Localizar las unidades de disco duro

| -
m

H

Quitar la unidad de disco duro
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Instalacion de la unidad de disco duro
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Memoria (RAM)

La memoria adicional aumentard el rendimiento de las aplicaciones
reduciendo el acceso al disco duro.Visite un centro de servicio
técnico o un distribuidor autorizado para obtener informacion
sobre las actualizaciones de las unidades de disco duro para su
equipo portatil. Adquiera unidades de disco duro solamente a los
distribuidores autorizados de este equipo portatil para garantizar la
compatibilidad y fiabilidad maximas.

La BIOS detecta automaticamente la cantidad de memoria del
sistema y configura la memoria CMOS durante el proceso de prueba
automatica de encendido (POST, Power-On-Self-Test). Después de
instalar la memoria, no sera necesario realizar configuracién alguna

(incluyendo la utilidad BIOS).
@ {ADVERTENCIA!
Desconecte todos los

.

periféricos conectados,
los teléfonos o lineas
de comunicacion y el
conector de alimentacion
(fuente de alimentacion,
bateria, etc.) antes de
instalar o quitar memoria.

Instalacion de un médulo Desinstalacion de un
de memoria: modulo de memoria:

~

(Esto es sdlo un ejemplo.) (Esto es solo un ejemplo.)
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Conexiones

@ La red integrados no se pueden instalar posteriormente como
parte de una actualizacién. Después de la compra, la red se
pueden instalar como una tarjeta de PC.

Conexion a Red

Conecte un cable de red, con conectores RJ-45 en cada extremo, al
puerto de Médem/red situado en el PC Portétil y el otro extremo a
un concentrador o interruptor. Para velocidades 100 BASE-T, el cable

de red debera ser de categoria 5 (no categoria 3) con doble cableado.

Si piensa utilizar la interfaz a 100Mbps, debe estar conectado a un
concentrador 100 BASE-TX BASE-T (no a un concentrador BASE-T4).
Para 10Base-T, utilice cableado doble de categoria 3,4 6 5. Este
portatil admite transferencias 10/100 Mbps Full-Duplex, pero es
necesaria una conexion a un concentrador o conmutador de red con
"duplex" activado.El valor predeterminado del software es utilizar la
configuracion mas rapida de forma que no se requiera intervencion
del usuario.
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Cable Par Trenzado

El cable utilizado para conectar la tarjeta Ethernet a un dispositivo de
red (en general, un concentrador (Hub) o un conmutador (Switch) es
del tipo Ethernet de pares trenzados (TPE, Twisted Pair Ethernet). Los
conectores de cada extremo se denominan conectores RJ-45, que no
son compatibles con los conectores telefénicos RJ-11.Si conecta dos
equipos conjuntamente sin un concentrador entre ellos, necesitara
un cable de red cruzado.

Ejemplo de PC Portétil conectado a un Concentrador de red o
Conmutador para utilizarlo con la controladora Ethernet incorporada.

=) E = 0072

Concentrador (Hub) o conmutador (Switch)

Cable de red con conectores RJ-45
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Conexion Inalambrica a Red de Area Local
(solo para ciertos modelos)

El dispositivo para Redes Inaldmbricas opcional es un adaptador
Ethernet compacto y facil de usar.Implementando el estandar
IEEE 802.11 para Redes de Area Local Inaldmbricas (WLAN), este
dispositivo es capaz de realizar trasmisiones de datos a gran
velocidad utilizando la tecnologias de Espectro Ensanchado
mediante Secuencia Directa (Direct Sequence Spread Spectrum
-DSSS-) y Multiplexacién por Division de Frecuencia Ortogonal
(Orthogonal Frequency Division Multiplexing -OFDM-) en frecuencias
de 2.4GHz/5GHz. Este dispositivo para Redes Inaldmbricas opcional
es compatible con los anteriores estandares, permitiendo una
comunicacion sin fisuras entre diferentes estandares de Redes de
Area Local.

El dispositivo para redes inalambricas opcional es un adaptador
cliente que soporta modos de Infraestructura y Ad-Hoc, déandole
flexibilidad a las configuraciones actuales y futuras para su Red de
Area Local en distancias maximas de 40 metros entre el cliente y el
punto de acceso.

Para afnadir seguridad a sus comunicaciones inaldmbricas, el
dispositivo para Redes Inaldmbricas opcional incorpora los eficientes
sistemas Wired Equivalent Privacy (WEP) y Wi-Fi Protected Access
(WPA).WEP es un sistema de encriptacion de 64-bit/128-bit y WPA es
un sistema de acceso protegido a la Red.

Por razones de seguridad, NO se conecte a una red no segura;
de lo contrario, otros usuarios podrian obtener acceso a la
transmisién de informacién no cifrada.
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Modo Ad-hoc

El modo Ad-hoc permite conectar el PC Portatil a otro dispositivo
inaldmbrico. No es necesario ninguin Punto de Acceso (AP) en este

entorno inaldmbrico.

(Todos los dispositivos deberan disponer de adaptadores de Red de

Area Local compatibles
con el estandar 802.11)

Modo Infraestructura

PC de Sobremesa

El Modo Infraestructura permite al PC Portatil y a otros dispositivos
inaldmbricos unirse a una red inaldmbrica creada por un Punto de
Acceso (AP) (de venta por separado) que actia como enlazador

central para que
clientes inaldambricos
puedan establecer
comunicaciones entre
ellos o con una Red que
no sea inalambrica.

(Todos los dispositivos
deberan disponer de

adaptadores de Red de
Area Local compatibles
con el estandar 802.11)

PC Portatil

~

PC de Sobremesa

(.
(- ,ﬂ
9
Punto de Acceso
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Conexion a la red inalambrica de Windows

Conectarse a unared

Si fuera necesario para su modelo, coloque el conmutador
inaldmbrico en la posicién de ENCENDIDO (consulte los

conmutadores en la seccion 3). “\
Presione [FN+F2] .
repetidamente hasta que

se muestren el icono LAN

inaldmbrica y el icono o

1.

Bluetooth.

O bien, haga doble clicen el
icono Consola inaldmbrica del
area de notificaciéon de Windows
y seleccione el icono LAN
inalambrica.

i @
g M=
o &
Customize...

—
[ [P G )

2009

Haga clic en el icono de red inaldmbrica con una estrella naranja
n que se encuentra en el drea de notificacion de Windows®.

En la lista, seleccione el punto
de acceso inaldmbrico al que
desee conectarse y haga clic
en Conectar para crear la
conexion.

punto de acceso deseado,

Currently connected to:

F=» Unidentified network

Mo Internet access

Wireless Network Connection

Steven Office

% Si no puede encontrar el T

haga clic en el icono Joshua_Peng
Actualizar ¢+ situadoenla | wi-sa05¢c

esquina superior derecha
para actualizar la lista y
buscar de nuevo en ella.

ASUS_GUEST

Open Network and Sharing Center

@

-~

Bk “

1'1“.
1':1!.
kil
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Cuando se conecte, puede que sea necesario insertar una
contrasena.

Una vez establecida la conexidn, esta se mostrara en la lista.

En la barra de tareas del sistema operativo se mostrara la
intensidad de la sefial inalambrica m

@ El icono de red inaldmbrica con una cruz ! aparecera cuando
presione (<Fn> + <F2>) para deshabilitar la funcion WLAN.
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Conexion inalambrica Bluetooth
(solo para ciertos modelos)

Los equipos portatiles con tecnologia Bluetooth no necesitan cables
para conectar dispositivos compatibles con dicha tecnologia, como:
equipos portatiles, sobremesa, teléfonos méviles y dispositivos PDA.

(% Si su PC portatil no integra la tecnologia Bluetooth, necesitara
conectar un médulo Bluetooth USB o ExpressCard para disponer
de dicha tecnologia.

Teléfonos moviles con tecnologia Bluetooth

Puede conectar de forma inaldmbrica su teléfono mévil.
Dependiendo de las funciones del teléfono mévil, puede transferir
datos de la libreta telefénica, fotografias, archivos de sonido, etc. o
utilizarlo como médem para conectarse a Internet. También puede
utilizarlo para mensajes SMS.

Unidades PDA con tecnologia PDA

Puede conectar de forma inaldmbrica otro equipo o unidad PDA e
intercambiar archivos, compartir periféricos o compartir conexiones
de red o Internet. También puede utilizar el teclado y el ratén
inaldmbrico con tecnologia Bluetooth.

Activar e iniciar la utilidad Bluetooth

Este proceso se puede utilizar para agregar mas dispositivos

Bluetooth.

1. Sifuera necesario para su modelo, coloque el conmutador
inaldmbrico en la posicion de ENCENDIDO (consulte los
conmutadores en la seccién 3).

2. Presione [FN+F2]
repetidamente hasta que

e | N
se muestren el icono LAN
inaldmbrica y el icono - b
Bluetooth.
Ll o
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O bien, haga doble clicen el
icono Consola inaldmbrica

del drea de notificacion de
Windows y seleccione el icono
Bluetooth.

§ = OE
3 8
Customize...
D —
|2 [P G o (D) @

En el Panel de control,
vaya a Redes e Internet >
Centro de redes y recursos
compartidos y haga clicen
Cambiar configuracion del
adaptador en el panel azul
de la izquierda.

Haga clic con el botén
secundario en Conexion de
red Bluetooth y seleccione
Ver dispositivos de red
Bluetooth.

Haga clic en Agregar un
dispositivo para buscar
nuevos dispositivos.

yyyyyy
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6. Seleccione un dispositivo
Bluetooth en la lista y haga
clic en Siguiente.

7. Escriba el cédigo de
seguridad Bluetooth en
el dispositivo e inicie el
proceso de asociacion.

8. Larelacién asociada se
creard correctamente. Haga
clic en Cerrar para finalizar
la configuracion.
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[ cancel
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Cargador USB+

La funcion Cargador USB+ ayuda a cargar los dispositivos USB
compatibles con las especificaciones de Carga de bateria Versién 1.1
(BC 1.1) tanto si el equipo portatil estd encendido o apagado. Puede
decidir y establecer el umbral de la bateria para detener la carga
conforme a sus necesidades.

Con adaptador

La funcién Cargador USB+ esta siempre disponible en el puerto
USB 3.0 designado cuando el equipo portatil se conecta con el
adaptador.

Sin adaptador r=us
Para habilitar la funcién Cargador # USB Charger+
USB+
. X ["] Enable USB Charger+ function in battery mode
1' ?aga fjllc TJnSEI |C0n0| , Enable quick charge when windows is running.
dargaaor +enelarea
de nOtIﬁcaCI()n y Selecc|one [[] Enable quick charge when system is in
Conﬁguraci()n sleep/hibernate/shutdown.
. L 40%
2. Hagaclic en lafuncion -
Habilitar Cargador USB en Stop guick charging when battery is under the threshold
I modo de baterl’a below the threshold limit.
¢ -
3. Enfuncién de sus
necesidades, haga clic ‘E"E
para evitar la carga rapida _ USB Charger+
cuando el equipo portatil
este ENCEND'DO oen Enable USB Charger+ function in battery mode
Suspens“’)nl h|bernac|én 0 Enable quick charge when windows is running.
apagado‘ [7] Enable quick charge when system is in
4. Mueva control deslizante T
40%
para establecer el umbral
— |

de carga de la bateria para , 3
., Stop quick charging when battery is under the threshold
que se detenga la funcion below the threshold limit

Cargador USB+.

@ « Elequipo portatil detendra la carga del dispositivo USB
conectado cuando la carga de la bateria caiga por debajo del
umbral establecido.
« El puerto USB que admite la funcién Cargador USB+ no
admite la funcion de reactivacion mediante dispositivo USB.
« Siel dispositivo conectado se sobrecalienta, emite humo o
desprende un olor anormal, quitelo inmediatamente.

Manual de usuario del equipo portatil






A-2

Accesorios opcionales

Si se desea, estos elementos pueden proporcionarse de forma
adicional para complementar su PC Portatil.

Concentrador USB

Conectar un concentrador USB opcional incrementara el nimero
de puertos USB y le permitira conectar o desconectar rapidamente
varios periféricos USB mediante un tnico cable.

Memoria Flash USB

El disco de memoria flash USB es un elemento opcional que
puede proporcionar un almacenamiento de hasta varios cientos
de megabytes, mayores velocidades de transferencia y mayor
durabilidad.No necesita controladores si se utiliza en los sistemas
operativos actuales.

Disquetera Portatil USB

Una disquetera Portatil USB opcional puede aceptar disquetes de 3,5
pulgadas y 1.44MB (o 720KB).

‘@ jADVERTENCIA! Para evitar fallos del sistema, utilice la funcién
de Windows “Quitar hardware de forma segura”en la barra de
tareas antes de desconectar la unidad de disquete USB. Retire los
disquetes de la unidad antes de transportar el PC Portatil para
prevenir dafos por golpes.

Conexiones Opcionales

Si lo desea, estos elementos pueden ser adquiridos a terceras partes.

Teclado y ratén USB

Un teclado USB permitira una introduccién de datos mas confortable.
Un ratén USB permitira una navegacion en el entorno operativo

mas confortable.Tanto el teclado USB externo como el ratén USB
externo pueden funcionar simultaneamente con el teclado y raton
Touchpad integrados en el PC Portatil.

Conexion de impresora

Una o varias impresoras USB pueden ser conectadas
simultaneamente en cualquier puerto o “hub” (concentrador) USB.
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Usar el sistema y el software

Este PC Portatil puede ofrecer a sus clientes (dependiendo de la
zona) la posibilidad de elegir un sistema operativo preinstalado,
como por ejemplo Microsoft Windows. Las opciones e idiomas
dependeran de la zona. Los niveles de asistencia técnica de hardware
y software pueden variar en funcién del sistema operativo instalado.
La estabilidad y compatibilidad de otros sistemas operativos no
estan garantizadas.

Software de soporte

Este PC Portatil incluye un CD de soporte que proporciona la BIOS,
controladores y aplicaciones que permiten habilitar las funciones
de hardware, la funcionalidad extendida, ayudan a administrar el PC
Portétil o agregan funcionalidad no proporcionada por el sistema
operativo original. Si es necesario actualizar o reemplazar el CD de
soporte, pédngase en contacto con su distribuidor para obtener los
sitios Web desde donde poder descargar controladores y utilidades
de software individuales.

El CD de soporte contiene todos los controladores, utilidades y
software para los sistemas operativos mas utilizados, incluidos

los que se han preinstalado. El CD de soporte no incluye el propio
sistema operativo. El CD de soporte es necesario aunque el PC
Portatil esté previamente configurado para proporcionar software
adicional no incluido como parte de la preinstalacion de fabrica.

El CD de recuperacidn es opcional e incluye una imagen del sistema
operativo original instalado de fabrica en la unidad de disco duro. El
CD de recuperacién proporciona una solucion de recuperacion total
que restaura rapidamente el sistema operativo del PC Portatil a su
estado de trabajo original siempre que la unidad de disco duro se
encuentre en buen estado de funcionamiento. Péngase en contacto
con su distribuidor si necesita esta solucién.

@ Algunos componentes y funciones del PC Portétil pueden no
funcionar hasta que se instalen los controladores de dispositivo
y utilidades.
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Configuracion del BIOS del sistema

Las pantallas del BIOS incluidas en esta seccion solamente
sirven de referencia. Las pantallas reales podrian diferir segun el
modelo y territorio.

Dispositivo de arranque

1. Enlapantalla Boot (Arranque), seleccione Boot Option #1
(Opcioén de arranque 1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
Main Advanced Chipset SRR Security Save & Exit

Boot Configuration Enables/Disables UEFI boot
UEFI Boot [Enabled] from disks.

Launch PXE OpROM [Disabled]

Boot Option Priorities

Boot Option #1 [P2: MATSHITABD-MLT...]

Boot Option #2 [PO: WDC WD7500BPKT...]

CD/DVD ROM Drive BBS Priorities
Hard Device BBS Priorities = 4= Select Screen
Add New Boot Option 13 Select Item
» Delete Boot Option Enter: Select
+/—: Change Opt.
F1:  General Help
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright [C) 2010 American Megatrends, Inc.

2. Presione [Entrar] y seleccione un dispositivo para el elemento
Boot Option #1 (Opcion de arranque 1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
Main Advanced Chipset [EEEE Securit: Save & Exit

Boot Configuration Enables/Disables Quiet Boot
UEFI Boot [Disabled] option.
PXE ROM [Disabled]

Boot Option Priorities
Boot Option #2 [PO: WDC WD7500BPKT...]

CD/DVD ROM Drive BBS Priqis
Hard Device BBS Priorities
Add New Boot Option

» Delete Boot Option

Boot Option #1
P2: MATSHITABD-MLT UJ240AFW =4=: Select Screen
PO: WDC WD7500BPKT-80PK4TO t4:  Select Item
Disabled Enter: Select
+/—: Change Opt.
F1 General Help
e Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
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Configuracion de la seguridad

yright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Password Description Set the system boot order.
If ONLY the Administrator’s password is set,
then this only limits access to Setup and is

only asked for when entering Setup.

If ONLY the user’s password is set, then this

is a power on password and must be entered to
boot or enter Setup. In Setup, the User will
have Administrator rights.

The password length must be

in the following range:

Minimum length 3
Maximum length 20

Administrator Password
User Password

Secure Boot control [Enabled] = Select Screen

t4:. Select Iltem

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1: General Help

F2:  Previous Values
[F=h Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

HDD Password Status : NOT INSTALLED

Set Master Password
Set User Password

» 1/0 Interface Security

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Para establecer la contrasefa:

1. Enla pantalla Security (Seguridad), seleccione Setup
Administrator Password (Configurar contrasefa de
administrador) o User Password (Contrasefa de usuario).

2. Escriba una contrasefa y presione [Entrar].
3. Vuelva a escriba la contrasefa y presione [Entrar].
4. Lacontrasefa se establecera.

Para borrar la contrasefa:

1. Enla pantalla Security (Seguridad), seleccione Setup
Administrator Password (Configurar contrasefa de
administrador) o User Password (Contrasefia de usuario).

2. Inserte la contrasefa actual y presione [Entrar].

3. Deje el campo Create New Password (Crear nueva contrasefa)
en blanco y presione [Entrar].

4. Deje el campo Confirm New Password (Confirmar nueva
contrasefa) en blanco y presione [Entrar].

5. Lacontrasefa se borrara.

@ Cuando encienda el equipo, se le pedira que introduzca la
Contrasena del usuario (para entrar en la BIOS o el sistema
operativo). Cuando desee acceder o modificar la configuracion
BIOS, deberd introducir la Contrasefa de administrador.
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Seguridad de la interfaz de E/S

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

If Locked, 2nd SATA HDD will be

/0 Interface Security disabled
isabled.

Wireless Network Interface [UnLock]
HD AUDIO Interface [UnLock]
SATA ODD Interface [UnLock]

P USB Interface Security
LAN Network Interface s il Sereay
Lock t3:  Select Item
UnLock Enter: Select
+/—: Change Opt.

F1 General Help
S Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Para bloquear la interfaz de E/S:

1. Enla pantalla Security (Seguridad), seleccione 1/O Interface
Security (Seguridad de interfaz de E/S).

2. Seleccione una interfaz que desee bloquear y haga clic en Lock
(Bloquear).

La configuracion 1/0 Interface Security (Seguridad de la
interfaz de E/S) solamente se puede modificar cuando inicie
una sesion con privilegios de administrador.
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Seguridad de la interfaz USB

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc.

Security
USB Interface Security If Lopked, all USB device will
be disabled.
External Ports [UnLock]
BlueTooth [UnLock]
CMOS Camera [UnLock]
Card Reader [UnLock]

USB Interface = 4= Select Screen
LocK 13 Select Item
UnLock Enter: Select
+/—: Change Opt.

Fz General Help
ek Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc.

Para bloquear la interfaz USB:

1. Enla pantalla Security (Seguridad), seleccione I/O Interface
Security (Seguridad de la interfaz de E/S) > USB Interface
Security (Seguridad de la interfaz USB).

2. Seleccione una interfaz que desee bloquear y haga clic en Lock
(Bloquear).

@ Si establece USB Interface (Interfaz USB) en [Lock]
([Bloquear]), las opciones External Ports (Puertos externos)
y CMOS Camera (Camara CMOS) se bloquearan y ocultarén
simultdneamente.

La configuracién USB Interface Security (Seguridad de la
interfaz USB) solamente se puede modificar cuando inicie una
sesion con privilegios de administrador.
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Contrasena del disco duro

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc.
ed Boo Security F i

Password Description Set the system boot order.

If ONLY the Administrator’s password is set,
then this only limits access to Setup and is

only asked for when entering Setup.

If ONLY the user’'s password is set, then this

is a power on password and must be entered to
boot or enter Setup. In Setup, the User will
have Administrator rights.

The password length must be

in the following range:

Minimum length Create New Password
Maximum length

Administrator Password
= 4=: Select Screen

User Password

t).  Select Item
Secure Boot control [Enabled] A
HDD Password Status : NOT INSTALLED +/—: Change Opt.

F1:  General Help
F2:  Previous Values
F9:  Optimized Defaults

Set User Password F10: Save ESC: Exit

P 1/0 Interface Security
Para establecer la contrasefa del disco duro:
1. Enla pantalla Security (Seguridad) haga clic en Set Master

Password (Establecer contraseina maestra), escriba una
contrasena y pulse [Enter].

2. Vuelva aintroducir la contraseiia para confirmarla y presione
[Enter].

3. Hagaclicen Set User Password (Establecer contraseia
del usuario) y repita los pasos anteriores para establecer la
contrasefia del usuario.

4, Lacontrasefa se establecera.

« Lacontrasena del disco duro solamente se puede modificar
cuando inicie una sesion con privilegios de administrador.

« Es necesario establecer la opcion Master Password
(Contraseina maestra) antes de establecer la opcién User
Password (Contraseiia del usuario).

@ Primero, se le pedird que introduzca la contrasefa del usuario
(si existe) y, a continuacion, si no introduce las contrasenas
correctas, se le pedird que introduzca la contrasefia de usuario
del disco duro.
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Guardar los cambios

Si desea conservar la configuracién, debe guardar los cambios antes
de salir de la utilidad de configuracién del BIOS.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc.

Main Advanced Chipset Boot Security |EENCEI=4A

Save Changes and Exit Exit system setup after saving
Discard Changes and Exit the changes.

Save Options
Save Changes
Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

P2: MATSHITABD-MLT UJ240AFW ;"‘,': iZ'IZCC”t f’tce:e”
PO: WDC WD7500BPKT-80PKATO -

Enter: Select
Launch EFI Shell from filesystem device /=5 ClEngp O

F1: General Help
F9: Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 Am n Megatrends, Inc.
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Problemas comunes y soluciones

Problema de hardware - Disco optico
La unidad de discos 6pticos no puede leer ni escribir discos.

Actualice el BIOS a la versidn mas reciente e inténtelo de nuevo.

2. Silaactualizacion del BIOS no resuelve el problema, pruebe con
discos de mayor calidad e inténtelo de nuevo.

3. Siel problema sigue sin resolverse, pdngase en contacto con
el centro de atencion al cliente local y solicite ayuda a un
ingeniero.

Razon desconocida - Sistema inestable
El sistema no se reactiva desde el estado de hibernacion.

1. Quite los componentes actualizados (RAM, disco duro, WLAN,
BT) si se instalaron después de adquirir el equipo.

2. Sinoes el caso, pruebe la herramienta Restaurar sistema de MS
a una fecha anterior.

3. Siel problema no se resuelve, intente restaurar el sistema
utilizando la particién de recuperacién o el DVD.

@ Debe hacer una copia de seguridad de todos los datos en otra
ubicacién antes de realizar el proceso de recuperacion.

4. Siel problema sigue sin resolverse, pdngase en contacto con
el centro de atencion al cliente local y solicite ayuda a un
ingeniero.

Problema de hardware - Teclado y tecla de acceso directo
La tecla de acceso directo (FN) esta deshabilitada.

A.Reinstale el controlador “ATK0100" desde el CD de los
controladores o descarguelo del sitio Web de ASUS.
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Problema de hardware - Camara integrada
La cdmara integrada no funciona correctamente.

1.

Compruebe el“Administrador de dispositivos” para ver si hay
problemas.

Reinstale el controlador de la cdmara Web para resolver el
problema.

Si el problema no se resuelve, actualice el BIOS a la versién mas
reciente e inténtelo de nuevo.

Si el problema sigue sin resolverse, péngase en contacto con
el centro de atencidn al cliente local y solicite ayuda a un
ingeniero.

Problema de hardware - Bateria
Mantenimiento de la bateria.

1.

Registre el equipo portatil a través del siguiente sitio Web para
obtener una garantia de un afo:

http://member.asus.com/login.aspx?SLanguage=es-es

NO quite la bateria mientras utiliza el equipo portétil con el
adaptador de CA para evitar dafos causados por la pérdida
accidental de alimentacién. La bateria de ASUS cuenta con
circuitos de proteccion para evitar sobrecargas, por lo que dicha
bateria no resultara dafiada si se deja en el equipo portatil.

Problema de hardware - Error de encendido y apagado
No puedo ENCENDER el equipo portatil.

Diagnosticos:

N o U h W=

(Alimentacién solamente con bateria? (S=2,N =4)

iPuedo ver el BIOS (logotipo de ASUS)? (S=3,N=A)

iCarga el sistema operativo? (S=B,N = A)

(LED de alimentacion del adaptador ENCENDIDO? (S=5,N=C)
(Alimentacién solamente con adaptador? (S=6,N=A)

iPuedo ver el BIOS (logotipo de ASUS)? (S=7,N=A)

iCarga el sistema operativo? (S=D,N =A)
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Sintoma y soluciones:

A. Puede haber un problema en la placa base, la unidad de disco
duro o el equipo portatil.Visite un centro de atencién al cliente
local para solicitar ayuda.

B. Problema causado por el sistema operativo. Intente restaurar el
sistema utilizando la particién de restauracion o el DVD.

iIMPORTANTE! Debe hacer una copia de seguridad de todos
los datos en otra ubicacién antes de realizar el proceso de
recuperacion.

C. Problema con el adaptador. Compruebe las conexiones del
cable de alimentacién o visite un centro de atencién al cliente
local para reemplazarlo.

D. Problema con la bateria. Compruebe los contactos de la bateria.
Si ese no es el problema, visite un centro de atencion al cliente
local para repararla.

Problema de hardware - Tarjeta inalambrica

{Cémo comprobar si un equipo portatil tiene una tarjeta
inaldmbrica?
A. Entre en“Panel de control -> Administrador de dispositivos” En

esta ventana vera si el equipo portatil tiene una tarjeta WLAN en
el elemento “Adaptadores de red”

Problema mecanico - VENTILADOR y temperatura

;Por qué el ventilador de refrigeracion esta siempre ENCENDIDO y la
temperatura es alta?

1. Asegurese de que el VENTILADOR funciona cuando la
temperatura del procesador es alta y compruebe si hay flujo de
aire procedente del conducto de ventilacién principal.

2. Si hay muchas aplicaciones ejecutdandose (compruébelo en la
barra de tareas), ciérrelas para disminuir la carga del sistema.

3. El problema también puede estar causado por algunos virus;
utilice un programa antivirus para detectarlos.

4. Sininguna de las soluciones propuestas anteriormente ayuda
a resolver el problema, intente restaurar el sistema utilizando la
particion de recuperacion o el DVD.
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@ iIMPORTANTE! Debe hacer una copia de seguridad de todos
los datos en otra ubicacién antes de realizar el proceso de
recuperacion.

@ IADVERTENCIA; No se conecte a Internet antes de haber
instalado un programa antivirus y el cortafuegos de Internet
para protegerse de los virus.

Problema de software - Software integrado de ASUS

Cuando ENCIENDO el equipo portétil, aparece un mensaje de error
del archivo de directivas abierto.

A. Vuelva ainstalar la version mas reciente de la utilidad “Power4
Gear” para resolver el problema. Encontrard dicha utilidad en el
sitio Web de ASUS.

Razon desconocida - Pantalla de color azul con texto
blanco

Una pantalla de color azul con texto de color blanco aparece
después de que el sistema arranque.

1. Quite la memoria adicional. Si instalé memoria adicional
después de adquirir el equipo, APAGUELO, quite dicha memoria
y vuelva a ENCENDERLO para ver si el problema se debe a una
memoria incompatible.

2. Desinstale aplicaciones de software. Si ha instalado aplicaciones
de software recientemente, puede que no sean compatibles
con el sistema. Pruebe a desinstalarlas en el Modo a prueba de
errores de Windows.

3. Compruebe si el sistema tiene virus.

Actualice el BIOS a la versiéon mas reciente con WINFLASH en
modo Windows o AFLASH en modo DOS. Puede descargar estas
utilidades y los archivos del BIOS del sitio Web de ASUS.

‘@ IADVERTENCIAj Asegurese de que el equipo portatil no pierde la
alimentacion durante el proceso de actualizacion del BIOS.
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5. Siel problema no se resuelve, utilice el proceso de recuperacién
para reinstalar todo el sistema.

los datos en otra ubicacién antes de realizar el proceso de
recuperacion.

@ iIMPORTANTE! Debe hacer una copia de seguridad de todos

!} IADVERTENCIA; No se conecte a Internet antes de haber
instalado un programa antivirus y el cortafuegos de
Internet para protegerse de los virus.

@ Asegurese de que ha instalado primero los controladores
“Intel INF Update”y “ATKACPI” para que los dispositivos de
hardware se puedan reconocer

6. Siel problema sigue sin resolverse, péngase en contacto con

el centro de atencion al cliente local y solicite ayuda a un
ingeniero.
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Problema de software - BIOS

Actualizar el

1. Compruebe el modelo exacto del equipo portatil y descargue el
archivo del BIOS mas reciente para dicho modelo del sitio Web

BIOS.

de ASUS y guardelo en la unidad de disco Flash.

2. Conecte la unidad de disco Flash al equipo portatil y
proporcione energia al equipo portatil.

3. Utilice la funcién “Start Easy Flash” de la pagina Opciones
avanzadas de la Utilidad de configuracién del BIOS. Siga las

instrucc

Advanc

iones mostradas.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

CLl Chipset  Boot  Securit

POST Logo Type

» USB Configurati

» Network Stack

Play POST Sound [No]
Speaker Volume [4]

Internal Pointing Device [Enabled]
Wake On Lid Open [Enabled]
ASUS USB Charger+ in battery mode [Disabled]
Intel Virtualization Technology [Disabled]
VT-d [Enabled]

» SATA Configuration
» Intel(R) Anti-Theft Technology Configuration

» Intel(R) Smart Connect Technology

[Static] Press ENTER to run the utility
to select and update BIOS.

on

=4=: Select Screen
13 Select Item
Enter: Select

+/—: Change Opt.
F1: General Help
FS:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

4. Localice el archivo del BIOS mas reciente y comience a
actualizar (operacién Flash) el BIOS.

ASUS Tek. Easy Flash Utility
FLASH TYPE: Generic Flash Type

Current Platform New Platform
Platform: X75 Platform: Unkown
Version: 200 Version: nkown
Build Date: Dec 6 2011 Build Date: Unkown

[e= Switch [t4]: Choose [q]: Exit

5. Debeel

predeterminados) en la pagina Exit (Salir) después de actualizar
ion flash) el BIOS.

(operac

egir “Restore Defaults” (Restaurar valores
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Recuperacion del equipo portatil

Uso de la particion de recuperacion

La particion de recuperacion restaura rapidamente el software

del equipo portatil a su estado de trabajo original. Antes de usar

el software de recuperacion de particiones, copie sus archivos de
datos (tales como los archivos PST de Outlook) a otras unidades de
almacenamiento externas o de red y anote cualquier configuracion
personalizada (como por ejemplo la configuracién de red).

Sobre el Software de recuperacion de particiones

El software de recuperacién de particiones se encuentra en un
espacio reservado de sus disco duro y es usado para restaurar el
sistema operativo, controladores, y utilidades instaladas durante la
fabricacién de su PC Portatil.

Software de recuperacion
de particiones es instalado
en fabrica y no puede ser
recuperado. Lleve su PC
Portétil a un centro de ‘
servicios autorizado ASUS si
encuentra problemas durante el proceso de recuperacién.

@ {PRECAUCION! No borre la particién llamada “RECOVERY".El

Uso de la particion de recuperacion:

Presione [F9] durante el arranque

2. Presione [Entrar] para seleccionar Configuracion de Windows
[EMS habilitado].

3. Seleccione el idioma que desea recuperar y haga clic en
Siguiente.

4. Leala pantalla“Asistente de precarga de ASUS"y haga clicen
Siguiente.

5. Seleccione una opcidn de particion y haga clic en Siguiente.
Opciones de particion:
Recuperar Windows sélo en la primera particion.

Esta opcién eliminara solamente la primera particion,
permitiendo conservar otras opciones y creara una nueva
particion del sistema como unidad “C"
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Recuperar Windows en toda la unidad de disco duro.

Esta opcién eliminara todas las particiones de la unidad de disco
duro y creara una nueva particion como unidad “C"

Recuperar Windows en toda la unidad de disco duro con 2
particiones.

Esta opcién eliminara todas las particiones de la unidad de disco
duro y creara dos nuevas particiones:“C" (40%) y “D" (60%).

Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para
completar el proceso de recuperacion.

@ Visite www.asus.com para controladores y utilidades actualizadas.

Usar DVD (solo para ciertos modelos)

Creacion del DVD de recuperacion:

1.

Haga doble clic en el icono de Al Recovery Burner en el
escritorio de Windows.

Inserte un DVD [ atfecoresy e e E]

grabable vacio R s )
. S

en la unidad \O} Stous: —

O’ptica y haga ‘E\apsedﬁme: 00:00:00 ! —

clic en Start

(Iniciar) para iniciar la creacion del DVD de recuperacion.

Siga las instrucciones en pantalla para llevar a cabo la creacion
del DVD de recuperacion.

@ Prepare suficientes DVD virgenes segun se indica para crear el

DVD de recuperacion.

@ iPRECAUCION! Quite la unidad de disco duro externa antes de

realizar la recuperacion del sistema en el equipo portétil. Segun
Microsoft, puede perder datos importantes si instala Windows en
la unidad de disco errénea o si formatea la particion de la unidad
incorrecta.
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Uso del DVD de recuperacion:

1. Inserte el DVD de recuperacién DVD en la unidad 6ptica. Es
necesario que el equipo portatil esté ENCENDIDO).

2. Reinicie el equipo portatil, presione <Esc> en el momento del
arranque y seleccione la unidad éptica (puede estar etiquetada
como “CD/DVD”) utilizando el cursor abajo. A continuacion,
presione <Entrar> para arrancar el sistema desde el DVD de
recuperacion.

3. Seleccione Aceptar para iniciar la restauracién de laimagen.

Seleccione Aceptar para confirmar la recuperacion del sistema.

La restauracién sobrescribira el disco duro. Asegurese de hacer
una copia de seguridad de todos los datos importantes antes de
recuperar el sistema.

5 Sigalasinstrucciones que aparezcan en la pantalla para
completar el proceso de recuperacion.

@ No quite el DVD de recuperacion (a menos que se le pida que lo
haga) durante el proceso de recuperacion. Si lo hace, no podra
utilizar las particiones.

Asegurese de conectar el adaptador de alimentacién a su equipo
portétil cuando realice la recuperacién del sistema. Una fuente
de alimentacion inestable puede causar errores de recuperacion.

Visite el sitio Web www.asus.com para obtener los controladores
y las utilidades mas recientes.
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Informacion sobre la unidad de DVD-ROM

El PC Portatil incluye una unidad opcional de DVD-ROM o de
CD-ROM. Para visualizar discos DVD, debera instalar un software
visualizador de DVD. Con este PC Portatil puede adquirir un software
opcional para visualizar DVDs. La unidad de DVD-ROM permite tanto
el uso de discos CD como DVD.

Informacién sobre las zonas de reproduccion de DVD

La reproduccion de peliculas en DVD implica la decodificacién del
sistema de video MPEG2, audio digital AC3 y el desciframiento del
contenido protegido CSS. CSS (a veces denominado proteccién
contra la copia) es el nombre dado al esquema de proteccion
adoptado por la industria cinematografica para cubrir la necesidad
de proteccion contra la duplicacion ilegal de contenidos.

Aunque son muchas las reglas proyectadas e impuestas sobre

los cedentes de la licencia, la mas importante es la que afecta

a las restricciones de reproduccion por zonas. Para facilitar las
distintas distribuciones geograficas de las peliculas, los titulos en
DVD se preparan para zonas concretas, tal como se describe en

las “Definiciones de zonas" indicadas anteriormente. Las leyes del
copyright exigen que todos los titulos en DVD se limiten a una zona
en particular (en general, la region en la que se vende el titulo).
Aunque el contenido de una pelicula en DVD puede ser distribuido
en varias zonas, las reglas proyectadas CSS exigen que cualquier
sistema que pueda reproducir el contenido cifrado CSS solo pueda
reproducirlo en una zona.

@ El cambio de zona puede realizarse hasta 5 veces por medio
del software visualizador, momento en el que solo se podran
reproducir las peliculas en DVD en la tltima zona seleccionada. Si
se cambia el cédigo de zona tras este proceso anterior, precisara
de un ajuste de fabrica, que no lo cubre la garantia. Si se desea el
reajuste, los costos de transporte y de reajuste correran a cargo
del usuario.
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Definiciones de zonas

Zona1
Canada, Estados Unidos, territorios de los Estados Unidos

Zona 2

Republica Checa, Egipto, Finlandia, Francia, Alemania, Estados del
Golfo, Hungria, Islandia, Iran, Iraq, Irlanda, Italia, Japdn, Paises Bajos,
Noruega, Polonia, Portugal, Arabia Saudi, Escocia, Espaia, Suecia,
Suiza, Siria, Turquia, Reino Unido, Grecia, Republicas Yugoslavas,
Eslovaquia

Zona 3
Myanmar, Indonesia, Corea del Sur, Malasia, Filipinas, Singapur,

Taiwan, Tailandia, Vietnam

Zona 4
Australia, Caribe (Excepto Territorios de EE.UU.), América Central,

Nueva Zelanda, Islas del Pacifico, Sudamérica

Zona 5
CIS, India, Pakistan, Resto de Africa, Rusia, Corea del Norte

Zona 6
China
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Informacién sobre la unidad ROM Blu-ray
Definiciones de regiones

Regién A

Paises de Norteamérica, Centroamérica y Suramérica y sus territorios;
Taiwan, Hong Kong, Macao, Japén, Corea del Norte, Corea del Sur,
Asia Sudoriental y sus territorios.

Region B
Europa, Africa y paises de Asia Sudoriental y sus territorios; Australia
y Nueva Zelanda.

Region C
Asia Central, Asia del Sur, Europa Oriental y sus territorios; China y
Mongolia.

@ Consulte el sitio Web de Blu-ray en www.blu-raydisc.com/en/
Technical/FAQs/Blu-rayDsicforVideo.html para obtener mas
detalles.
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Cumplimiento de normativas del médem
interno

El modelo del equipo portatil con médem interno cumple las
normativas JATE (Japon), FCC (EE.UU., Canada, Corea y Taiwan)

y CTR21. El médem interno se ha aprobado de acuerdo con

la Decision del Consejo 98/482/EC para conectar terminales
individuales panaeuropeos a la red telefénica publica conmutada
(RTPC). No obstante, debido a las diferencias entre las RTPC
individuales existentes en los distintos paises, la aprobacion, por si
misma, no garantiza el perfecto funcionamiento en todos los puntos
de terminacion de red de la RTPC. Si tiene problemas debe ponerse
en contacto con el proveedor del equipo en primera instancia.

Descripcion general

El 4 de agosto de 1998, la Decisiéon del Consejo Europeo respecto a
la norma CTR 21 se anuncié en la Publicacién Oficial de la CE. Dicha
norma se aplica a todos los equipos terminales que no son de voz
con marcacién DTMF disefados para conectarse a la Red Telefénica
Publica Conmutada (RTPC) analdgica.

La norma CTR 21 (Common Technical Regulation, es decir,
Reglamentacion Técnica Comun) proporciona los requisitos de
conexion a efectos de conexidn a redes telefonicas publicas
conmutadas analdgicas del equipo terminal (excluyendo el equipo
terminal que admiten el servicio de telefonia vocal) en el que el
direccionamiento de red, si se proporciona, se efectiia por medio de
sefalizacién multifrecuencia por doble tono (MDT).

Declaracion de compatibilidad de redes

Declaracion que debe hacer el fabricante al Organismo notificado
y al proveedor: “Esta declaracién indicara las redes con las que el
equipo esta disefiado para funcionar y todas las redes notificadas
con las que el equipo puede tener problemas de interconexion.”
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Declaracion de compatibilidad de redes

Declaracién que debe hacer el fabricante al usuario: “Esta
declaracion indicard las redes con las que el equipo esta disefiado
para funcionar y todas las redes notificadas con las que el

equipo puede tener problemas de interconexion. El fabricante
también debe asociar una declaracién para dejar claro dénde la
compatibilidad de la red depende de configuraciones fisicas y del
cambio de software. También aconsejara al usuario que se ponga en
contacto con el proveedor si desea usar el equipo en otra red.”

Hasta ahora, el Organismo notificado de CETECOM ha emitido

varias aprobaciones panaeuropeas que usan la norma CTR 21. Los
resultados son los primeros médems de Europa que no necesitan
aprobaciones de normativas en cada uno de los paises europeos por
separado.

Equipo que no es de voz

Los contestadores automaticos y los teléfonos con altavoz pueden
ser aptos asi como los médems, faxes y sistemas de marcacion
automatica y alarmas. Queda excluido el equipo en el que la calidad
extremo a extremo de la voz se controla mediante normativas (por
ejemplo los teléfonos con auriculares y, en algunos paises, también
los teléfonos inaldmbricos).

Manual de Usuario del PC Portatil

A-23



Esta tabla muestra los paises acogidos a la norma CTR21.

Pais Aplicado Mas pruebas
Austria' Si No

Bélgica Si No
Republica Checa No No aplicable
Dinamarca' Si Si

Finlandia Si No

Francia Si No
Alemania Si No

Grecia Si No

Hungria No No aplicable
Islandia Si No

Irlanda Si No

Italia Pendiente Pendiente
Israel No No
Lichtenstein Si No
Luxemburgo Si No

Paises bajos’ Si Si

Noruega Si No

Polonia No No aplicable
Portugal No No aplicable
Espana No No aplicable
Suecia Si No

Suiza Si No

Reino Unido Si No
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Esta informacion se ha copiado de CETECOM y se proporciona sin
ninguna responsabilidad. Para obtener actualizaciones de esta tabla,
puede visitar el sitio Web http://www.cetecom.de/technologies/

ctr 21.html.

1 Los requisitos nacionales solamente se aplicaran si el equipo
puede usar marcacién por pulsos (los fabricantes pueden describir
en la guia del usuario que el equipo solamente estd disefiado para
admitir la sefalizacién DTMF, lo que haria innecesaria cualquier otra
comprobacion).

En los Paises Bajos es necesario realizar una prueba adicional para
conexion en serie y funcionalidad de identificacién de llamada.
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Declaraciones y comunicados sobre seguridad

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La
operacién esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

*  Que este dispositivo no cause interferencias dafiina, y

«  Que este dispositivo acepte cualquier tipo de interferencia
recibida, incluyendo interferencias que puedan causar un
funcionamiento indeseado.

Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en consonancia
con los limites establecidos para la clase B de dispositivos

digitales, segun la Parte 15 de las reglas de la Comisién Federal

de Comunicaciones (FCC). Estos limites han sido disefados

para proveer una proteccion razonable contra interferencia

dafina en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa,y
puede irradiar energia de radio frecuencia, y si no esta instalado
segun las instrucciones, puede causar interferencia en las radio
comunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no ocurrirdn
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo en
efecto causa interferencias en la recepcion de radio o television, lo
que puede ser determinado encendiendo y apagando el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una o
varias de las siguientes medidas:

+  Reorientar o reposicionar la antena receptora.

+  Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

«  Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa
el receptor de la interferencia.

«  Consultar con su punto de venta o a un técnico experimentado
en radio/TV.

& En orden a cumplir con los limites de emision establecidos por la
FCC se requiere el uso de cables especialmente recubiertos para
prevenir la interferencia con la recepcién de radio y television.
Es esencial que se use sélo el cable que es suministrado con el
equipo. Use solamente cables especialmente recubiertos para
conectar a este equipo dispositivos 1/0. Usted queda advertido
que los cambios o modificaciones que no estén expresamente
aprobados por la parte responsable puede anular sus derechos a
operar con el equipo.
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(Reimpreso desde Codigo de Regulaciones Federales #47,
parte 15.193, 1993.Washington DC: Oficina de Registro Federal,
Administracion Nacional de Archivos, Oficina de Imprenta del
Gobierno de los Estados Unidos).

Declaracion relacionada con las precauciones
sobre la exposicion a la radiofrecuencia de FCC

Cualquier cambio o modificacién no aprobada expresamente

@ por la parte responsable de la conformidad podria anular la
autoridad del usuario para operar el equipo.“El fabricante
declara que este dispositivo limita los canales 1a 11 en el rango
de frecuencia 2.4GHz a firmware controlados especificamente en
EE.UU.”

Este equipo cumple los limites FCC de exposicion a la radicacion

fijados para un entorno no controlado. Para cumplir los requisitos

de exposicion de RF FCC, evite el contacto directo con la antena
transmisora durante la transmision. Los usuarios finales deben seguir las
instrucciones de funcionamiento especificas para cumplir la normativa
de exposicion de radiofrecuencia.

Declaracién de conformidad

(Directiva R&TTE 1999/5/EC)

Los siguientes puntos se completaron y se consideran relevantes y
suficientes:

+  Requisitos esenciales segun el [Articulo 3]

+  Requisitos de proteccion para la salud y seguridad segun el
[Articulo 3.13]

+  Comprobacién de la seguridad eléctrica segun la norma [EN
60950]

+  Requisitos de proteccion para la compatibilidad
electromagnética del [Articulo 3.1b]

+ Comprobacién de la compatibilidad electromagnética de las
normas [EN 301 489-1] y [EN 301 489-17]

+  Uso eficaz del espectro de radio segun el [Articulo 3.2]
+  Conjunto de pruebas de radio segtn la norma [EN 300 328-2]
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Marca CE

3

Marca CE para dispositivos sin LAN inalambrica o Bluetooth

La version comercializada de este dispositivo cumple los requisitos
de las directivas EEC 2004/108/EC “Compatibilidad electromagnética”
y 2006/95/EC“Directiva de baja tension’”

430,

Marca CE para dispositivos con LAN inalambrica o Bluetooth
Este equipo cumple los requisitos de la directiva 1999/5/EC del
Parlamento y la Comisién Europeos de 9 de marzo de 1999 que rige
los equipos de radio y telecomunicacion y el reconocimiento mutuo
de conformidad.

Declaracion Canadiense para Exposicion a
Radiaciones IC

Este equipamiento cumple con los limites de exposicién a
radiaciones IC para ambientes sin control. Para mantener la
conformidad con estos requerimientos, por favor evite el contacto
directo con la antena transmisora durante la transmisién. El usuario
final debe seguir las instrucciones operativas especificas para
satisfacer estos parametros de conformidad.

Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

+  Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y

«  Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluyendo interferencias que podrian provocar un
funcionamiento no deseado.

Para prevenir interferencias de radio en servicios con licencia
(p.e.sistemas de satélites moéviles con canales compartidos) este
dispositivo debe ser usado en interiores y alejado de ventanas para
proporcionar un maximo de proteccién. Los equipos (o sus antenas
transmisoras) instalados en exteriores estan sujetos a licencias.
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Canal de uso inalambrico para diferentes dominios

Norteamérica 2412-2462 GHz Canal 01 acanal 11
Japén 2412-2484 GHz Canal 01 acanal 14
ETSI 2412-2472 GHz Canal 01 acanal 13

Bandas de frecuencia inalambricas restringidas en
Francia

Algunas areas de Francia tienen una banda de frecuencia restringida.
La potencia maxima autorizada para interiores en el peor caso es:

« 10 mW para toda la banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)

100 mW para frecuencias comprendidas entre 2446,5 MHz y 2483,5
MHz

@ Los canales 10 a 13 (ambos incluidos) funcionan en la banda de
2446,6 MHz a 2483,5 MHz.

Hay pocas posibilidades para el uso en exteriores: en propiedades
privadas o en la propiedad privada de personas publicas, el uso esta
sujeto a un procedimiento de autorizacién preliminar del Ministerio
de defensa, con la potencia maxima autorizada de 100 mW en la
banda de 2446,5 a 2483,5 MHz. No se permite el uso en exteriores de
propiedades publicas.

Enlos departamentos mencionados anteriormente, para toda la banda
de 2,4 GHz:

La potencia maxima autorizada en interiores es de 100 mW
La potencia maxima autorizada en exteriores es de 100 mW
Departamentos en los que el uso de la banda de 2400 a 2483,5 MHz

se permite con una potencia EIRP inferior a 100 mW en interiores e
inferior a 10 mW en exteriores:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariége

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Niévre 59 Nord
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60 Oise 61 Orne

63 Puy du Dome 64 Pyrénées Atlantique
66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin

68 Haut Rhin 70 Haute Sabne

71 Sabne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse

88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne

Es probable que este requisito cambie en el futuro, permitiendo el
uso de la tarjeta LAN inaldmbrica en mas zonas dentro de Francia.
Consulte a la agencia de regulacién de tlecomunicaciones ART para
obtener la informacién mas reciente (www.arcep.fr).

@ La tarjeta WLAN transmite con una potencia inferior a 100 mW,
pero superiora 10 mW.

A-30 Manual de Usuario del PC Portatil



Advertencias de Seguridad UL

UL 1459 requerida para equipos cubriendo telecomunicaciones
(teléfonos) destinados a ser conectados eléctricamente a una red de
telecomunicaciones que tenga un voltaje de operacion a tierra que
no exceda un picos de 200V, 300V de pico a pico, 105V rms, y estén
instalados o se usen de acuerdo con el Cédigo Eléctrico Nacional
(NFPA 70).

Cuando use el Médem de su PC Portatil, hay que seguir siempre
algunas precauciones basicas de seguridad para reducir los riesgos
de fuego, descargas eléctricas y lesiones a personas, incluyendo las
siguientes recomendaciones:

+  No use el PC Portatil cerca del agua, por ejemplo, cerca de la
bafiera, la pileta del bafo, la pileta de la cocina, o de lavar la
ropa, en un subsuelo hiimedo, o cerca de una pileta de natacion.

+  No use el PC Portétil durante una tormenta eléctrica. Hay cierto
riesgo remoto de descarga eléctrica debido a los reldmpagos.

+  No use el PC Portatil donde haya un escape o fuga de gas.

UL 1642 requerida para baterias de Litio primarias (no recargables)
y secundarias (recargables) para uso como fuentes de corriente en
los productos electrénicos. Estas baterias contienen litio metalico, o
una mezcla de litio, o un lon de litio, y pueden consistir de una sola
célula electroquimica, o de dos o mas células conectadas en serie,
o en paralelo, 0 ambas, que convierten la energia quimica energia
eléctrica mediante una reaccién quimica reversible o irreversible.

+  No arroje la bateria de su PC Portatil al fuego, ya que puede
explotar.Siga las normas locales acerca de como deshacerse de
esta clase especial de residuo en orden a reducir el riesgo de
dafo de personas debidos al fuego o explosion.

+  No use adaptadores de corriente o baterias de otros
mecanismos para reducir riesgos de dafios a personas
debidos al fuego o explosién. Use solamente los adaptadores
de corriente certificados UL o baterias suministradas por el
fabricante o punto de venta autorizado.
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Requisitos de Seguridad en la Corriente

Los productos con corriente eléctrica alcanzando hasta 6A 'y
pesando mas de 3Kg deben usar cables aprobados, mas grandes o
iguales a:HO5VV-F, 3G, 0.75mm?” o HO5VV-F, 2G, 0.75mm”.

Avisos relacionados con el sintonizador de TV

Nota para el instalador del sistema CATV—el sistema de distribucion
de cables se debe conectar a tierra conforme a ANSI/NFPA 70,

el National Electrical Code (NEC), siguiendo las instrucciones
concretas de la Seccion 820.93, Conexion a tierra de revestimientos
conductores externos de un cable coaxial - la instalacién debe unir la
pantalla del cable coaxial a tierra en la entrada del edificio.

REACH

En cumplimiento del marco reglamentario REACH (registro,
evaluacién, autorizacion y restriccion de productos quimicos), hemos
publicado las sustancias que contienen nuestros productos a través
del sitio web ASUS REACH, al que puede acceder a través de la
direccién http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
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Precauciones relacionadas con el litio en los paises

nordicos (para baterias de ion-litio)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafien Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtda, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie.Remplacer uniquement avec une batterie du mére
type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions
du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BHES LA OEIL, BROILICRY T, Z#RGEFENT55. EH
WHRESND bOEES>TFEW, BEEFH ORI > TR L TFEW,
(Japanese)

BHUMAHWE! NMpu 3ameHe akkyMynaTopa Ha akKymMynaTop MHOTroO
TriNa BO3MOXHO €ro BO3ropaHue. YTUAansnpymTe akkyMyaatop B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMYK Npomn3BoanTens. (Russian)
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Informacién de Seguridad para Unidades Opticas

Informacion sobre seguridad del laser

Las unidades épticas externas o internas vendidas con este PC
portétil contienen un PRODUCTO LASER DE CLASE 1 (LASER KLASSE
1 PRODUKT). Las clasificaciones laser pueden encontrarse en el
glosario que se encuentra al final de este manual de usuario.

‘& IADVERTENCIA; La realizacién de ajustes o el desarrollo de
procedimientos distintos de los especificados en el manual del
usuario podrian provocar una exposicion laser peligrosa. No
intente desmontar la unidad dptica. Por su seguridad, lleve a
arreglar su unidad 6ptica a un proveedor autorizado de servicio
técnico Unicamente.

Etiqueta de Servicio de Advertencia

@ IADVERTENCIA; RADIACIONES VISIBLES AL ABRIR.NO MIRE
AL HAZ NI VISUALICE DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS
OPTICOS.

Regulaciones CDRH

El Centro para Dispositivos y Salud Radiolégica (CDRH -sigla

en inglés-) de los EE.UU.de la Administracion de Comiday
Medicamentos implemento reglas para productos de Laser el 2

de Agosto de 1976.Estas reglas valen para todos los productos
manufacturados desde el 1 de Agosto de 1976.El cumplimiento de
las reglas es obligatorio para todos los productos comercializados en
los Estados Unidos.

‘é;\} IADVERTENCIA; El uso de controles, ajustes, o procedimientos
distintos de los especificados aqui, 0 en la guia de instalacion de
productos de laser puede resultar en una peligrosa exposicion a
la radiacion.
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Advertencia sobre Productos de Macrovision
Corporation

Este producto incorpora una tecnologia de proteccion de los
derechos de autor que esta protegida por métodos de reclamo de
ciertas patentes de los EE.UU.y por otros derechos internacionales
de propiedad intelectual poseidos por Macrovision Corporation

y otros propietarios de derechos. El uso de esta tecnologia de
proteccion de los derechos de autor debe estar autorizado por
Macrovision Corporation, y esta destinado al uso en el hogary a
otros usos limitados a menos que de otro modo sea autorizado por
Macrovision Corporation. Las copias de ingenieria o el desmontaje
estan prohibidas.
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Aprobacion de la norma CTR 21
(para equipos portatiles con médem integrado)

Danés

Holandés

Inglés

Finlandés

Francés

Aleman

Griego

Italiano

Portugués

A-36

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pa de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

‘The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

"T4mai laite on hyviksytty neuvoston péitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jasenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentaisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksyntid ei sellaisenaan takaa hairi6tonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissa.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément 2 la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics cc és (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’'un pays a l'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du

réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemifl der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschi Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschlupunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden.”

«O glomhopog Exer eykptdel Yoo TaveLpONOIKT GOVIEST UELOVOUEOD TEPUATIKOD [E TO dMUOGLO
TAePOVIKO BikTvo petayeyng (PSTN), ovueove ue vy anoeaon 98/482/EK tov Zvpbovriov: wotdoo,
enedn vrdpyovy drapopés petald Tev empépovg PSTN nov mapéyovial ot S1Gpopeg xdpeg, 1 £ykpion dev
mapéxel 0@’ southg avemevraktn efaopdhion emtuyolg Aettovpyiog oe kdde omueio omdAnéng Tou
Siktoov PSTN.

Eav avakiyovy mpoBiiuate, Yo mpénet kat apyds va anevdivveste atov mpoundenti tov efomiouol
oG

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Este equipamento foi aprovado para ligagio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
piblica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»
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Espaﬁol «Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminaciéon de la red de una RTPC.

En caso de surgir algtin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo.».

Sueco “Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmant tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). Pa grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgér godkidnnandet emellertid inte i sig sjilvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenitsanslutningspunkt.

Om problem uppstir bér ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Etiqueta ecoldgica de la Union Europea

Este equipo portatil ha sido galardonado con la etiqueta EU Flower,
lo que significa que este producto tiene las siguientes caracteristicas:
1. Consumo de energia reducido en los modos de operacién y espera.
2. Uso limitado de metales pesados toxicos.

3. Uso limitado de sustancias perjudiciales para el medio ambiente
y la salud.

4. Reduccién del uso de recursos naturales fomentando el reciclaje.

5. Disefiado para facilitar las actualizaciones y prolongar el periodo
de vida util mediante piezas de repuesto como baterias, fuentes
de alimentacidn, el teclado, la memoria y, si esta disponible, la
unidad de CD o DVD.

6. Basura sélida reducida gracias a la directiva de retirada de los
productos.

Para obtener mas informacion sobre la etiqueta EU Flower, visite la
pagina principal de la etiqueta ecoldgica de la Unién Europea en
http://www.ecolabel.eu.

Producto homologado de acuerdo con la norma
ENERGY STAR

ENERGY STAR es un programa conjunto puesto

en marcha por la Agencia de Proteccion
Medioambiental de EE. UU.y el Departamento de
Energia de EE.UU. con el fin de fomentar el ahorro
econémico y proteger el medioambiente por
ANl 27 \:] medio de productos y practicas eficientes desde el
punto de vista energético.

Todos los productos ASUS que ostentan el logotipo del programa
ENERGY STAR satisfacen los requisitos de la norma ENERGY STAR y
se entregan con la funcién de administracion de energia habilitada
de forma predeterminada. El monitor y el equipo se ajustan
automaticamente al modo de descanso después de 15y 30 minutos
de inactividad por parte de usuario. Para reactivar el equipo, haga
clic con el ratén o presione cualquier tecla del teclado.

Visite la direccion http://www.energy.gov/powermanagement si
desea obtener informacion detallada acerca de la administracion de
energia y como ésta beneficia al medioambiente. Visite también la
direccion http://www.energystar.gov si desea obtener informacion
detallada acerca del programa conjunto ENERGY STAR.

@ Energy Star NO es compatible con productos Freedos y basados
en Linux.

Manual de Usuario del PC Portatil



Declaracion y cumplimiento de la normativa
global de medioambiente

ASUS disefa y fabrica sus productos de un modo respetuoso con

el medio ambiente y asegura que cada etapa del ciclo de vida del
producto ASUS cumple la normativa global de medioambiente.
Ademas, ASUS divulga la informacién pertinente de acuerdo con los
requisitos normativos.

Consulte la pagina Web http://csrasus.com/english/Compliance.htm
(eninglés) para obtener revelacidon de informacién basandose en los
requisitos de normativas que ASUS cumple:

Declaraciones sobre materiales JIS-C-0950 de Japén

SVHC (Sustancias de alto riesgo) de REACH de la Unién Europea
RoHS (Restriccion de sustancias peligrosas) de Corea

Leyes sobre la energia de Suiza

Reciclado de ASUS/Servicios de recuperacion

Los programas de reciclaje y recuperacién de productos de ASUS
estan totalmente comprometidos con las normativas mas exigentes
relacionadas con la proteccion de nuestro medio ambiente. Creemos
en la oferta de soluciones para que usted sea capaz de reciclar
responsablemente nuestros productos, pilas y otros componentes
asi como los materiales de embalaje. Visite la pagina Web http://csr.
asus.com/english/Takeback.htm para obtener informacion de
reciclaje detallada en las diferentes regiones.
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Informacion de propiedad intelectual

Ninguna parte de este manual, incluidos los productos y el software
descritos en él, se puede reproducir, transmitir, transcribir, almacenar
en un sistema de recuperacion, ni traducir a ningun idioma, de
ninguna forma ni por ninglin medio, excepto la documentacion que
el comprador mantiene como copia de seguridad, sin el permiso por
escrito de ASUSTeK COMPUTER, INC. (“ASUS”").

ASUS PROPORCIONA ESTA PUBLICACION “TAL Y COMO ESTA”SIN
NINGUNA GARANTIA DE NINGUN TIPO, NI EXPRESA NI IMPLICITA,
INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A, LAS GARANTIAS IMPLICITAS

O CONDICIONES DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN

FIN DETERMINADO. EN NINGUN CASO ASUS, SUS DIRECTORES,
DIRECTIVOS, EMPLEADOS O AGENTES SERAN RESPONSABLES DE
NINGUN DANO INDIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE
(INCLUIDOS LOS DANOS CAUSADOS POR PERDIDA DE BENEFICIOS,
PERDIDA DE NEGOCIO, PERDIDA DE USO O DATOS, INTERRUPCION
DEL NEGOCIO Y CASOS SIMILARES), AUNQUE ASUS HUBIERA
RECIBIDO NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS QUE
SURJAN DE CUALQUIER DEFECTO O ERROR EN ESTE MANUAL O
PRODUCTO.

Los productos y nombres de empresas que aparecen en este manual
pueden o no ser marcas registradas o propiedad intelectual de

sus respectivas companfias y solamente se usan para identificacion

o explicacion y en beneficio de los propietarios sin intencion de
infringir ningun derecho.

LAS ESPECIFICACIONES E INFORMACION CONTENIDAS EN ESTE
MANUAL SE PROPORCIONAN SOLO ATITULO INFORMATIVO Y EN
CUALQUIER MOMENTO PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIO AVISO, Y NO
SE DEBEN CONSIDERAR COMO UNA OBLIGACION PARA ASUS. ASUS
NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN ERROR O
IMPRECISION QUE PUDIERA APARECER EN ESTE MANUAL, INCLUIDOS
LOS PRODUCTOS Y EL SOFTWARE DESCRITOS EN EL.

Copyright © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos los derechos
reservados.
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Limitacion de responsabilidad

Pueden darse casos en los que a causa de un fallo en una pieza

de ASUS u otra responsabilidad, tenga derecho a obtener una
compensacién por danos y perjuicios de ASUS. En cada uno de esos
casos, independientemente de la base que le dé derecho a reclamar
dafos y perjuicios de ASUS, la responsabilidad de ASUS no sera
superior a los dafos y perjuicios causados por danos personales
(incluida la muerte) y dafnos ocasionados a bienes inmuebles y
bienes personales tangibles; o a cualquier otro dafo real y directo
que resulte de la omisién o incumplimiento de obligaciones legales
contempladas en esta Declaraciéon de garantia, hasta el precio
contractual indicado de cada producto.

ASUS solamente se responsabilizara de, o le indemnizara

por, la pérdida, los dafos o las reclamaciones contractuales o
extracontractuales, o incumplimientos contemplados en esta
Declaracién de garantia.

Esta limitacién también se aplica a los proveedores de ASUS y a su
distribuidor. Es lo maximo por lo que ASUS, sus proveedores y su
distribuidor serdn conjuntamente responsables.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA ASUS SE RESPONSABILIZARA DE
NADA DE LO SIGUIENTE: (1) RECLAMACIONES DE TERCEROS CONTRA
USTED POR DANOS; (2) PERDIDA DE, O DANO A, SU INFORMACION
GUARDADA O SUS DATOS; O (3) DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES
O INDIRECTOS O CUALQUIER DANO CONSECUENTE ECONOMICO
(INCLUIDA LA PERDIDA DE BENEFICIOS O AHORROS), AUNQUE ASUS,
SUS PROVEEDORES O SU DISTRIBUIDOR HUBIERA SIDO INFORMADO
DETAL POSIBILIDAD.

Atencion al cliente y soporte técnico
Visite nuestro sitio Web (en varios idiomas) en
http://support.asus.com.
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